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MEMORANDUM TA' SPJEGAZZJONI

Abbazi tal-mandat rilevanti tal-Kunsill' il-Kummissjoni f’isem 1-Unjoni Ewropea nnegozjat
mar-Repubblika tas-Seychelles bil-hsieb li jiggedded il-Protokoll tal-Ftehim ta' Shubija dwar
is-Sajd bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tas-Seychelles. Wara dawn in-negozjati, fit-
3 ta’ Gunju 2010, gie inizjalat Protokoll gdid, i fid-29 ta' Ottubru 2010 gie emendat permezz
ta' skambju ta' ittri. Dan il-Protokoll ikopri perjodu ta’ tliet snin li jibdew mill-adozzjoni ta’
din id-Dec¢izjoni tal-Kunsill dwar l-iffirmar u l-applikazzjoni provvizorja tal-Protokoll u wara
li jiskadi I-Protokoll attwali, fis-17 ta' Jannar 2011.

Din il-proc¢edura rigward id-Decizjoni tal-Kunsill dwar il-konkluzjoni tal-Protokoll il-gdid tal-
Ftehim ta' Shubija dwar is-Sajd tinbeda b'mod parallel mal-proc¢eduri rigward id-Decizjoni
tal-Kunsill dwar l-iffirmar u l-applikazzjoni provvizorja tal-Protokoll il-gdid u r-Regolament
tal-Kunsill dwar l-allokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd bejn I-Istati Membri taht dan il-
Protokoll .

Il-pozizzjoni ta’ negozjar tal-Kummissjoni kienet ibbazata inter alia fuq ir-rizultati ta’
evalwazzjoni ex-post tal-Protokoll attwali li twettqet minn esperti esterni £’ Mejju 2010.

Il-Protokoll il-gdid huwa konformi mal-ghanijiet tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd li
jimmira sabiex isahhah il-kooperazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tas-
Seychelles, u sabiex jippromwovi qafas ta’ shubija ghall-izvilupp ta’ politika sostenibbli tas-
sajd u ghall-isfruttament responsabbli tar-rizorsi tas-sajd fiz-Zona tas-sajd tas-Seychelles, fl-
interess taz-zewg Partijiet.

1z-Zzewg Partijiet qablu li jikkooperaw bil-ghan li jimplimentaw il-politika settorjali tas-sajd
tas-Seychelles u ghal dak l-ghan ghandhom ikomplu d-djalogu politiku dwar I-ipprogrammar
rilevanti.

I1-Protokoll il-gdid jipprovdi ghal kontribuzzjoni finanzjarja totali ta’ EUR 16 800 000 ghall-
perjodu kollu. Dan l-ammont jikkorrispondi ghal: a) EUR 3 380 000 fis-sena ekwivalenti ghal
tunnellagg annwali ta’ referenza ta’ 52 000 tunnellata, u b) EUR 2 220 000 fis-sena, li
jikkorrispondu ghal pakkett addizzjonali mhallas mill-UE biex tappoggja l-politika tas-sajd u
dik marittina tas-Seychelles. L-opportunitajiet tas-sajd ghall-flotta Ewropea tat-tonn se jkunu
disponibbli ghal 48 bastiment tas-sajd bil-purse seine u 12-il bastiment tas-sajd bil-konz,
jigifieri total ta” 60 bastiment.

Abbazi ta’ dan, il-Kummissjoni tipproponi li 1-Kunsill, bil-kunsens tal-Parlament, jadotta d-
Dec¢izjoni mehmuza dwar il-konkluzjoni ta’ dan il-Protokoll.

! Id-De¢izjoni tal-Kunsill Nru 9755/2010, il-31 ta’ Mejju 2010
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2010/0335 (NLE)
Proposta ghal

DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar il-konkluzjoni ta' Protokoll gdid li jistabbilixxi l-opportunitajiet ta’ sajd u I-

kontribuzzjoni finanzjarja previsti fil-Protokoll tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd

bejn I-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tas-Seychelles

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari 1-
Artikolu 43, flimkien mal-Artikolu 218 (6a) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni’,

Wara li kkunsidra l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew”,

Billi:

(1)

2)

3)
4)

)

Fil-5 ta' Ottubru 2006 1-Kunsill adotta r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1562/2006
dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim ta' Shubija dwar is-Sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-
Repubblika tas-Seychelles®

L-Unjoni Ewropea nnegozjat mar-Repubblika tas-Seychelles dwar Protokoll gdid ghal
dak il-Ftehim ta' Shubija dwar is-Sajd i lill-bastimenti tal-UE jaghtihom
opportunitajiet tas-sajd fl-ilmijiet li fihom is-Seychelles ghandu s-sovranita u I-
gurizdizzjoni fir-rigward tas-sajd,

B'rizultat ta' dawn in-negozjati gie inizjalat Protokoll fit-3 ta' Gunju 2010,

Abbazi tad-De¢izjoni tal-Kunsill 2010/XXX ta’ [...]°, dan il-Protokoll gdid gie ffirmat
u applikat b’mod provvizorju minn [...],

Il-Protokoll ghandu jigi konkluz.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Il-Protokoll tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd bejn I-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tas-
Seychelles huwa b’dan approvat® fisem I-Unjoni.

[V VO N}

GUC,,p..

GucC... .

Ir-Regolament tal-Kunsill 1562/2006 tal-5 ta' Ottubru 2006 — GU L 290 tal-20.10.2006.
GUC...,...p.....
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Artikolu 2
[l-President tal-Kunsill ghandu jinnomina l-persuna/i awtorizzata/i biex tipprocedi/jipprocedu,

fisem 1-Unjoni, bin-notifika prevista fl-Artikolu 14 tal-Protokoll sabiex ikun espress il-
kunsens tal-Unjoni li tkun marbuta bil-Protokoll’.

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal
Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Kunsill
1l-President

It-test tal-Protokoll gie ppubblikat GU ...** flimkien mad-De¢izjoni dwar il-firma.

ok GU: Jekk joghgbok dahhal ir-referenza ghall-GU ghad-dokument st ..../10.

! Id-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim ghandha tigi ppubblikata f’ll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea
mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.
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PROTOKOLL

li jistabbilixxi l-opportunitajiet ta’ sajd u I-kontribuzzjoni finanzjarja previsti fil-Ftehim ta’
Shubija dwar is-Sajd bejn I-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tas-Seychelles

Artikolu 1
1l-perjodu ta' applikazzjoni u l-opportunitajiet tas-sajd

1. Ghal perjodu taz-Zmien ta' tliet (3) snin, l-opportunitajiet tas-sajd moghtija skont I-
Artikolu 5 tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd ghandhom ikunu kif gej:

a. 48 bastiment tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun fl-o¢eani, u

b. 12-il bastiment tas-sajd bil-konz tal-wic¢.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika suggett ghall-Artikoli 5 u 6 ta' dan il-Protokoll.

3. Skont I-Artikolu 6 tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd, u 1-Artikolu 7 ta’ dan il-Protokoll,

il-bastimenti li jtajru bandiera ta’ Stat Membru fl-Unjoni Ewropea jistghu jinvolvu
rwiechhom fattivitajiet ta’ sajd fl-ilmijiet tas-Seychelles biss jekk ghandhom
awtorizzazzjoni tas-sajd mahruga taht dan il-Protokoll u skont 1-Anness tieghu.

Artikolu 2
1l-kontribuzzjoni finanzjarja — Il-metodi tal-hlas

1. Ghall-perjodu msemmi fl-Artikolu 1, il-kontribuzzjoni finanzjarja totali msemmija fl-
Artikolu 7 tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd ghandha tkun ta> EUR 16 800 000 ghat-tul
kollu tal-Protokoll.

2. Il-kontribuzzjoni finanzjarja totali ghandha tigbor fiha:

a. ammont annwali ta> EUR 3 380 000 ghall-access ghaz-zona ta’ sajd tas-Seychelles,
ekwivalenti ghal tunnellagg ta' referenza ta' 52 000 tunnellati fis-sena, u

b. ammont specifiku ta' EUR 2 220 000 fis-sena ghall-appogg u l-implimentazzjoni tal-
politika settorjali tas-sajd u dik marittima tas-Seychelles.

3. Il-paragrafu 1 ghandu japplika suggett ghall-Artikoli 3, 4, 5 u 6 ta’ dan il-Protokoll.

4. L-Unjoni Ewropea ghandha thallas l-ammont totali stipulat fil-paragrafu 2 (a) u 2 (b) ta'

dan l-Artikolu (jigifieri EUR 3 380 000 u EUR 2 220 000 rispettivament), kull sena matul
il-perjodu ta' applikazzjoni ta' dan il-Protokoll. Il-hlas ghandu jsir sa mhux aktar tard minn
30 gurnata wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-protokoll ghall-ewwel sena u mhux aktar tard
mid-data tal-anniversarju tal-Protokoll ghas-snin ta’ wara.

5. Jekk il-kwantita totali ta' tonn magbuda mill-bastimenti tal-Unjoni Ewropea fiz-Zona tas-
sajd tas-Seychelles ikun oghla minn 52 000 tunnellata fis-sena, l-ammont tal-
kontribuzzjoni finanzjarja annwali jitla' ghal EUR 65 ghal kull tunnellata addizzjonali
maqgbuda. Madankollu, l-ammont annwali totali mhallas mill-Unjoni Ewropea ma jistax
ikun oghla mid-doppju tal-ammont indikat f'paragrafu2a (EUR 6 760 000). Meta I-
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(a)

(b)

(c)

kwantitajiet magbuda mill-bastimenti tal-Unjoni Ewropea fiz-Zzona ta’ sajd tas-Seychelles
ikunu oghla mill-kwantitajiet li jikkorrispondu ghad-doppju tal-ammont totali annwali, 1-
ammont dovut ghall-kwantita li tkun oghla minn dak il-limitu, ghandu jithallas is-sena ta’
wara skont id-dispozizzjonijiet tal-Anness.

Is-Seychelles ghandu jkollu diskrezzjoni shiha dwar l-uzu tal-kontribuzzjoni finanzjarja
specifikata fil-paragrafu 2 (a) tal-Artikolu 2.

Il-kontribuzzjoni finanzjarja tigi mhallsa f'kont wiched tat-Tezor Pubbliku tas-Seychelles,
mal-Bank Centrali tas-Seychelles. In-numru tal-kont ghandu jinghata mill-awtoritajiet tas-
Seychelles.

Artikolu 3
1l-promozzjoni ta’ sajd responsabbli u sostenibbli fl-ilmijiet tas-Seychelles

Malli dan il-Protokoll jidhol fis-sehh u mhux aktar tard minn tliet xhur wara dik id-data, 1-
Unjoni Ewropea u s-Seychelles ghandhom jiftiehmu, fi hdan il-Kumitat Kongunt previst
fl-Artikolu 9 tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd, dwar programm settorjali multiannwali,
u r-regoli dettaljati ta’ implimentazzjoni li jkopru, b’mod partikolari:

linji gwida annwali u multiannwali ghall-uzu tal-ammont specifiku tal-kontribuzzjoni
finanzjarja li tissemma fil-paragrafu 2 (b), I-Artikolu 2;

l-ghanijiet, kemm dawk annwali kif ukoll dawk multiannwali, 1i ghandhom jinkisbu bil-
hsieb li, eventwalment, jiddahhal sajd responsabbli u sostenibbli, filwaqt li jitqiesu I-
prijoritajiet espressi mis-Seychelles fi hdan il-politika nazzjonali tas-sajd u dik marittima,
jew ta’ ogsma ta’ politika ohrajn li ghandhom x’jagsmu jew ghandhom impatt fuq il-
promozzjoni ta’ sajd responsabbli u sostenibbli, inkluzi z-zoni tal-bahar protetti;

il-kriterji u I-proceduri li jridu jintuzaw biex issir l-evalwazzjoni tar-rizultati miksuba fuq
bazi annwali.

Kwalunkwe emenda proposta ghall-programm settorjali multiannwali ghandha bzonn tal-
approvazzjoni taz-zewg Partijiet fi hdan il-Kumitat Kongunt.

Kull sena s-Seychelles ghandu jallokka, jekk ikun mehtieg, ammont addizzjonali mal-
kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fil-paragrafu 2 (b), 1-Artikolu 2, bil-hsieb li jigi
implimentat il-programm multiannwali. Din l-allokazzjoni ghandha tkun innotifikata lill-
Unjoni Ewropea.

Artikolu 4
1l-kooperazzjoni xjentifika dwar sajd responsabbli

12-Zewg Partijiet b’dan jimpenjaw irwiehhom li jippromwovu sajd responsabbli fl-ilmijiet
tas-Seychelles ibbazat fuq il-prin¢ipju ta’ nondiskriminazzjoni bejn il-flotot differenti li
jistadu f"dawk l-ilmijiet.

Sakemm idum japplika dan il-Protokoll, 1-Unjoni Ewropea u s-Seychelles ghandhom

jaghmlu hilithom biex jimmonitorjaw il-qaghda tar-rizorsi tas-sajd fiz-Zona tas-sajd tas-
Seychelles.
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Iz-Zzewg Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex jirrispettaw ir-rizoluzzjonijiet u r-
rakkomandazzjonijiet tal-Kummissjoni ghat-Tonn tal-Oc¢ean Indjan (IOTC) dwar il-
konservazzjoni u I-gestjoni responsabbli tas-sajd.

Abbazi tar-rakkomandazzonijiet u r-rizoluzzjonijiet li ttiehdu fl-IOTC u tal-ahjar parir
xjentifiku disponibbli u, fejn huwa xieraq, ir-rizultati tal-laqgha xjentifika kongunta
prevista fl-Artikolu 4 tal-Ftehim ta' Shubija dwar is-Sajd, iz-zewg Partijiet jistghu
jikkonsultaw lil xulxin fi hdan il-Kumitat Kongunt previst fl-Artikolu 9 tal-Ftehim ta’
Shubija dwar is-Sajd u, fejn huwa mehtieg, jiftiehmu dwar il-mizuri sabiex tkun Zgurata
gestjoni sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd tas-Seychelles.

Artikolu 5
L-aggustament tal-opportunitajiet tas-sajd bi qbil reciproku

L-opportunitajiet tas-sajd imsemmija fl-Artikolu 1 jistghu jigu aggustati bi ftehim
reciproku sakemm ir-rakkomandazzjonijiet u r-rizoluzzjonijiet tal-IOTC jimplikaw li
aggustament bhal dan se jipprotegi I-gestjoni sostenibbli tat-tonn u ta’ specijiet ohra simili
ghat-tonn fl-Oc¢ean Indjan.

F'dan il-kaz, il-kontribuzzjoni finanzjarja stipulata fil-paragrafu 2 (a), I-Artikolu 2
ghandha tizdied proporzjonalment u pro rata temporis. Madankollu, l-ammont annwali
totali mhallas mill-Unjoni Ewropea ma jistax ikun oghla mid-doppju tal-ammont indikat
fil-paragrafu 2 (a), I-Artikolu 2.

I2-Zewg Partijiet ghandhom jinnotifikaw lil xulxin kwalunkwe bidla fil-politika u 1-
legizlazzjoni tas-sajd rispettivi taghhom

Artikolu 6
L-opportunitajiet godda tas-sajd

Fil-kaz 1i I-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni Ewropea jsiru interessati f’sajd li mhux previst
fl-Artikolu 1 tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw ma’
xulxin gabel ma tinghata l-awtorizzazzjoni ghal kwalunkwe attivita bhal din u, fejn ikun
xieraq, jiftiehmu dwar il-kundizzjonijiet ghal sajd bhal dan inkluz li jwettqu l-emendi
korrispondenti ghal dan il-Protokoll u ghall-Anness tieghu.

Il-partijiet ghandhom jinkoraggixxu s-sajd sperimentali, specjalment rigward l-ispecijiet li
jghixu fl-ilmijiet fondi u li mhumiex sfruttati bizzejjed, prezenti fl-ilmijiet tas-Seychelles.
Ghal dan il-ghan, u fuq it-talba ta’ Parti wahda, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw ma’
xulxin bil-hsieb li jiddeterminaw, kaz b’kaz, l-ispecijiet, il-kundizzjonijiet u l-parametri 1-
ohrajn li huma rilevanti.

Il-Partijiet ghandhom iwettqu sajd sperimentali skont il-parametri miftichma bejn iz-zewg
Partijiet fi ftehim amministrattiv fejn dan ikun xieraq. L-awtorizzazzjonijiet ghas-sajd
sperimentali ghandhom jigu miftiechma ghal perjodu massimu ta’ 6 xhur.

Fil-kaz li 1-Partijiet iqisu li I-kampanji sperimentali taw rizultati pozittivi, il-Gvern tas-
Seychelles jista’ jalloka I-possibbiltajiet tas-sajd tal-ispecijiet il-godda lill-flotta tal-Unjoni
Ewropea sa ma jiskadi dan il-Protokoll. Ghalhekk il-kumpens finanzjarju msemmi fil-
paragrafu 2 (a), l-Artikolu2 ta’ dan il-Protokoll ghandu jizdied. Il-hlasijiet u I-
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kundizzjonijiet tas-sidien tal-bastimenti kif previst fl-Anness ghandhom jigu emendati
skont dan.



Artikolu 7
1l-kundizzjonijiet li jiggvernaw l-attivitajiet tas-sajd — Il-klawzola tal-esklussivita

Minghajr hsara ghall-Artikolu 6 tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd, il-bastimenti tal-Unjoni
Ewropea jistghu jistadu fl-ilmijiet tas-Seychelles biss jekk ikollhom awtorizzazzjoni tas-sajd valida
mahruga mis-Seychelles skont dan il-Protokoll u I-Anness ghalih.

Artikolu 8
Is-sospenzjoni u r-revizjoni tal-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja

1. Minkejja d-dispozizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 9 ta’ dan il-Protokoll, il-kontribuzzjoni
finanzjarja msemmija fil-paragrafu 2 (a) u (b), I-Artikolu 2 ghandha tkun riveduta jew
sospiza wara konsultazzjoni bejn iz-zewg Partijiet sakemm 1-Unjoni Ewropea tkun hallset
kompletament kull ammont dovut fiz-Zmien tas-sospensjoni:

a) jekk cirkustanzi serji, barra fenomeni naturali, jzommu milli jsiru attivitajiet tas-sajd fiz-
zoni ta’ sajd tas-Seychelles;

b) wara tibdil sinifikanti fil-linji gwida tal-politika ta' wiehed miz-zewg Partijiet li jaffettwa
d-dispozizzjonijiet rilevanti ta' dan il-Protokoll;

C) jekk 1-Unjoni Ewropea taccerta ksur ta’ elementi fundamentali u essenzjali tad-drittijiet
umani kif stipulati mill-Artikolu 9 tal-Ftehim ta' Kotonu u skont il-pro¢edura stabbilita fl-
Artikoli 8 u 96 tieghu. F'dan il-kaz, l-attivitajiet tas-sajd kollha tal-bastimenti tal-UE
ghandhom jigu sospizi.

2. L-Unjoni Ewropea tirriserva d-dritt 1i tissospendi, totalment jew b’mod parzjali, il-hlas tal-
kontribuzzjoni specifika prevista fil-paragrafu 2 (b), I-Artikolu 2 fejn jinstab li r-rizultati
miksuba tal-appogg tal-politika settorjali jkunu inkonsistenti b’mod materjali mal-
ipprogrammar ibbagitjat wara li tkun twettqet l-evalwazzjoni u l-konsultazzjonijiet fi hdan
il-Kumitat Kongunt previst fl-Artikolu 3 ta’ dan li-Protokoll.

3. Il-hlas tal-kontribuzzjoni finzanzjarja u l-attivitajiet tas-sajd jistghu jergghu jibdew hekk
kif is-sitwazzjoni terga’ tirritorna fl-istatus ta' qabel ma jkunu sehhew i¢-¢irkustanzi
msemmija hawn fuq, u jekk iz-zewg Partijiet jagblu li jsir dan wara konsultazzjoni.

Artikolu 9
Is-sospensjoni tal-implimentazzjoni tal-Protokoll

1. L-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll ghandha tigi sospiza fuq l-inizjattiva ta' wahda
mill-Partijiet suggett ghal konsultazzjonijiet u I-ftehim bejn il-Partijiet fi hdan il-Kumitat
Kongunt previst fl-Artikolu 9 tal-Ftehim:

a) jekk cirkustanzi serji, barra fenomeni naturali, jzommu milli jsiru attivitajiet tas-sajd fiz-
zoni ta’ sajd tas-Seychelles;

b) fil-kaz 1i 1-Unjoni Ewropea tonqos milli taghmel il-hlasijiet previsti fil-paragrafu 2 (a), I-
Artikolu 2 ghal ragunijiet mhux koperti mill-Artikolu 8 ta' dan il-Protokoll;

c) fejn tinqala’ tilwima bejn il-Partijiet dwar l-interpretazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ dan
il-Protokoll u I-Anness tieghu li ma tistax tinstab soluzzjoni ghaliha;
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d)

g)

jekk wahda mill-Partijiet ma tirrispettax id-dispozizzjonijiet stipulati minn dan il-Protokoll
u I-Anness tieghu;

wara tibdil sinifikanti fil-linji gwida tal-politika ta' wahda miz-zewg Partijiet i jaffettwa
d-dispozizzjonijiet rilevanti ta' dan il-Protokoll;

jekk wahda mill-Partijiet taccerta ksur ta’ elementi fundamentali u essenzjali tad-drittijiet
umani kif stipulati mill-Artikolu 9 tal-Ftehim ta' Kotonu u skont il-pro¢edura stabbilita fl-
Artikoli 8 u 96 tieghu.

fil-kaz ta' nonkonformita mad-Dikjarazzjoni dwar il-Prin¢ipji u d-Drittijiet Fundamentali
fuq ix-Xoghol tal-Organizzazzjoni Internazzjoni tax-Xoghol kif previst fil-paragrafu 5, I-
Artikolu 3 tal-Ftehim ta' Shubija dwar is-Sajd.

Is-sospensjoni tal-implimentazzjoni ta' dan il-Protokoll ghandha tehtieg notifika bil-
miktub mill-Parti kkonc¢ernata tal-intenzjoni taghha, li ghandha tinghata ghallinqas tliet
xhur gabel id-data meta din is-sospensjoni tidhol fis-sehh.

F’kaz ta’ sospensjoni tal-implimentazzjoni, il-Partijiet ghandhom ikomplu bil-
konsultazzjonijiet bil-hsieb li tinstab soluzzjoni bonarja ghat-tilwima taghhom. Fejn
tintlahaq din is-soluzzjoni, ghandha terga’ tibda l-implimentazzjoni tal-Protokoll u I-
ammont tal-kontribuzzjoni finanzjarja ghandu jitnaqqas b’mod proporzjonali u pro rata
temporis skont il-perjodu li fih kienet sospiza l-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll.

Artikolu 10
1I-1igi nazzjonali

L-attivitajiet tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni Ewropea fis-Seychelles huma suggetti ghal-
ligijiet u r-regolamenti tas-Seychelles, sakemm ma jkunx provdut mod iehor taht dan il-
Protokoll u I-Anness tieghu.

L-awtoritajiet tas-Seychelles ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni Ewropea bi
kwalunkwe tibdil jew legizlazzjoni gdida fir-rigward tal-politika tas-sajd.

Artikolu 11
1t-tul ta' zZmien

Dan il-Protokoll u I-Anness tieghu japplikaw ghal Zmien ta’ tliet (3) snin li jibda mill-applikazzjoni
provvizorja skont l-Artikolu 13, sakemm ma jinghatax avviz tat-terminazzjoni skont l-Artikolu 12.

Artikolu 12
It-terminazzjoni

Fil-kaz tat-terminazzjoni ta’ dan il-Protokoll, il-Parti kkon¢ernata ghandha tinnotifika bil-
miktub lill-Parti I-ohra bl-intenzjoni taghha li ttemm il-Protokoll mill-inqas sitt xhur qabel
id-data li fiha ghandha ssehh it-terminazzjoni.

Kif tintbaghat in-notifika msemmija fil-paragrafu ta’ qabel ghandhom jibdew il-
konsultazzjonijiet bejn il-Partijiet.
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Artikolu 13
L-applikazzjoni provvizorja

Dan il-Protokoll u I-Anness ghalih ghandhom jigu applikati fuq bazi provvizorja mid-data tal-
iffirmar taghhom.

Artikolu 14
1d-dhul fis-sehh

Dan il-Protokoll u 1-Anness tieghu jidhlu fis-sehh fid-data li fiha I-Partijiet jinnotifikaw lil xulxin
bit-tlestija tal-proc¢eduri mehtiega biex jintlahaq dak l-ghan.
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KUNDIZZJONIJIET GHALL-EZERCIZZJU TAL-ATTIVITAJIET TAS-SAJD MILL-
BASTIMENTI TAL-UNJONI EWROPEA FL-ILMIJIET TAS-SEYCHELLES

KAPITOLU I — MIZURI TA’ GESTJONI

Taqsima 1
L-applikazzjoni u I-hrug tal- awtorizzazzjonijiet tas-sajd

L-awtorizzazzjoni tas-sajd ghas-sajd fl-ilmijiet tas-Seychelles skont il-Protokoll Ii
jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd u l-kontribuzzjoni finanzjarja previsti fil-Ftehim ta’
Shubija dwar is-Sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tas-Seychelles tista'
tinkiseb biss minn bastimenti elegibbli tal-Unjoni Ewropea.

"Awtorizzazzjoni tas-sajd" tfisser id-dritt jew il-licenzja ghat-twettiq ta' attivitajiet tas-sajd
matul perjodu specifiku, f'Zona partikolari jew ghal sajd partikolari;

Biex bastiment tal-Unjoni Ewropea jkun eligibbli, la s-sid, la l-kaptan u lanqas il-
bastiment stess ma ghandhom ikunu taht projbizzjoni milli jistadu fis-Seychelles.
Ghandhom ikunu f'sitwazzjoni ta' regolarita fil-konfront tal-ligijiet tas-Seychelles u jridu
jkunu wettqu l-obbligi precedenti kollha marbuta mal-attivitajiet tas-sajd taghhom fis-
Seychelles fil-kuntest ta' kull ftehim tas-sajd konkluz mal-Unjoni Ewropea. Barra minn
hekk, huma ghandhom ikunu konformi mar-Regolament tal-Kunsill Nru 1006/2008 dwar
l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd.

Il-bastimenti kollha tal-Unjoni Ewropea li japplikaw ghal awtorizzazzjoni tas-sajd
ghandhom ikunu rrapprezentati minn agent li huwa residenti fis-Seychelles. L-isem u I-
indirizz ta’ dan l-agent ghandhom ikunu ddikjarati fuq l-applikazzjoni.

L-awtoritajiet rilevanti tal-Unjoni Ewropea ghandhom jipprezentaw applikazzjoni ghall-
awtorizzazzjoni tas-sajd ghal kull bastiment li jixtieq jistad kif definit fl-Artikolu 2 tal-
Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd lill-awtorita kompetenti tas-Seychelles mill-angas 20 jum
qabel id-data tal-bidu tal-perjodu ta’ validita.

Fejn applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd ma gietx ipprezentata qabel il-perjodu ta'
validita skont il-punt 5, is-sid tal-bastiment jista’ jaghmel dan permezz tal-UE matul il-
perjodu ta’ validitd, mhux aktar minn 20 jum qabel il-bidu tal-attivitajiet tas-sajd.
F'kazijiet bhal dawn, is-sidien tal-bastimenti ghandhom ihallsu I-hlasijiet kollha dovuti
ghall-perjodu ta’ validita shih tal-awtorizzazzjoni tas-sajd.

Kull applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha tigi pprezentata lill-awtorita
kompetenti tas-Seychelles fuq formola mfassla skont il-mudell 1i jinsab fl-Appendi¢i 1 u
ghandha tkun akkumpanjata mid-dokumenti li gejjin:

ircevuta tal-hlas ghall-perjodu ta' validita tal-awtorizzazzjoni tas-sajd;

kwalunkwe dokument jew certifikat ichor mehtieg taht ir-regoli specifi¢i applikabbli ghat-
tip ta’ bastiment ikkonc¢ernat skont il-Protokoll.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Il-hlas ghandu jsir fil-kont moghti mill-awtoritajiet tas-Seychelles.

Il-hlasijiet ghandhom jinkludu t-taxxi nazzjonali u lokali kollha hlief ghat-taxxi tal-port u
l-ispejjez tas-servizz.

L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghall-bastimenti kollha ghandhom jinhargu lis-sidien tal-
bastimenti jew lill-agenti taghhom, fi Zmien 15-il jum wara li jkunu waslu d-dokumenti
kollha li jissemmew fil-punt 7 mill-awtorita kompetenti tas-Seychelles.

Ghandha tintbaghat kopja ta’ dawn l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd lid-Delegazzjoni tal-
Unjoni Ewropea responsabbli ghas-Seychelles.

Awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha tinhareg ghal bastiment specifiku u ma ghandhiex tkun
trasferibbli jekk mhux ghal raguni ta’ force majeure, kif imsemmi fil-punt 12 hawn taht.

Meta wiehed ikollu prova ta’ force majeure, fuq talba tal-Unjoni Ewropea, I-
awtorizzazzjoni tas-sajd ta’ bastiment tista’ tigi ttrasferita lejn bastiment iehor
b'karatteristici simili, ghall-perjodu ta’ Zmien li jkun fadal mill-validita taghha, minghajr
il-bzonn ta' hlas iehor. Madankollu, ghall-bastimenti li jistadu bil-konz, jekk it-tunnellagg
gross registrat (GRT) tal-bastiment li qed jiehu post l-ewwel bastiment huwa oghla, id-
differenza fil-hlas ghandha tithallas pro rata temporis.

Is-sid tal-ewwel bastiment, jew l-agent tieghu, ghandu jaghti lura l-awtorizzazzjoni tas-
sajd imhassra lill-awtorita kompetenti tas-Seychelles permezz tad-Delegazzjoni tal-Unjoni
Ewropea responsabbli ghas-Seychelles.

Id-data tad-dhul fis-sehh tal-awtorizzazzjoni tas-sajd il-gdida tkun dik ta’ meta s-sid tal-
bastiment jaghti lura l-awtorizzazzjoni tas-sajd imhassra lill-awtorita kompetenti tas-
Seychelles. Id-Delegazzjoni tal-Unjoni Ewropea responsabbli ghas-Seychelles ghandha
tigi mgharrfa dwar it-trasferiment tal-awtorizzazzjoni tas-sajd.

L-awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha tinzamm abbord il-bastiment f'kull hin, minkejja d-
dispozizzjonijiet tal-Kapitolu VII - II-Kontroll - il-punt 1, ta' dan I-Anness.

Taqsima 2
Il-kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni tas-sajd— hlasijiet u pagamenti bil-quddiem

Awtorizzazzjoni tas-sajd hija valida ghal sena, mid-data tal-bidu tal-implimentazzjoni
provvizorja tal-Protokoll, u tista' tiggedded suggett ghas-sodisfazzjon shih tal-
kundizzjonijiet tal-applikazzjoni kif stipulati fit-Tagsima 1 hawn fuq.

L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandhom jinhargu mill-awtoritajiet kompetenti tas-
Seychelles kif gej:

a.  Bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun:

— ammont ta’ rata fissa ta’ EUR 61 000 ghal kull bastiment fis-sena pagabbli f’Zewg
pagamenti;

— 50% jridu jithallsu meta ssir l-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd;
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—u 50% fi Zzmien mitt (100) jum wara I-bidu tal-perjodu ta’ wvalidita ghall-
awtorizzazzjoni tas-sajd.

— F’¢irkustanzi ec¢ezzjonali relatati mal-piraterija 1i huma ta' riskju kbir ghas-sigurta tal-
bastimenti li joperaw taht il-Ftehim ta' Shubija dwar is-Sajd u li jisfurzawhom sabiex
ihallu 1-O¢ean Indjan, iz-zewg Partijiet ghandhom janalizzaw il-possibbilta 1i japplikaw
hlas pro rata temporis abbazi ta' kaz b'kaz fuq talbiet individwali mis-sidien tal-
bastiment mibghuta permezz tal-Kummissjoni Ewropea.

b.  Bastimenti tas-sajd bil-konz (aktar minn 250 GRT):

— EUR 4 200 ekwivalenti ghal EUR 35 kull tunnellata ghal 120 tunnellata ta' tonn u
specijiet simili ghat-tonn magbuda fl-ilmijiet tas-Seychelles pagabbli gabel il-bidu tal-
perjodu tal-validitia;

c.  Bastimenti tas-sajd bil-konz (anqas minn 250 GRT):

— EUR 3 150 ekwivalenti ghal EUR 35 kull tunnellata ghal 90 tunnellata ta' tonn u
specijiet simili ghat-tonn magbuda fl-ilmijiet tas-Seychelles pagabbli qabel il-bidu tal-
perjodu tal-validitia;

Fejn il-qabdiet tal-bastimenti li jistadu bil-konz ikunu akbar mit-tunnellagg specifikat
hawn fuq, is-sidien tal-bastimenti ghandhom jaghmlu I-hlasijiet addizzjonali
korrispondenti bl-istess rata ta' EUR 35 kull tunnellata lill-awtoritajiet tas-Seychelles mill-
angas sat-30 ta' Gunju tal-istess sena wara li jkunu réevew id-dikjarazzjoni tal-hlasijiet fil-
kont tal-bank moghti mill-awtoritajiet tas-Seychelles.

Fejn id-dikjarazzjoni finali, imsemmija fil-paragrafu 6 hawn taht, hija inqas mill-hlas bil-
quddiem li jissemma’ fil-paragrafu 3 ghall-bastimenti tas-sajd bil-konz, il-bilan¢ ma jkunx
jista’ jingabar lura minn sid il-bastiment.

L-awtoritajiet tas-Seychelles ghandhom ifasslu dikjarazzjoni tal-hlasijiet li ghandhom
jithallsu fir-rigward tas-sena kalendarja ta’ qabel abbazi tad-dikjarazzjonijiet tal-qbid
ipprezentati mill-bastimenti tal-Unjoni Ewropea u informazzjoni ohra fil-pussess tal-
awtoritajiet tas-Seychelles.

Id-dikjarazzjoni ghandha tintbaghat lill-Kummissjoni qabel il-31 ta’ Marzu ta’ dik is-sena.
[I-Kummissjoni ghandha tittrazmettiha qabel il-15ta’ April fl-istess hin lis-sidien tal-
bastimenti u lill-awtoritajiet nazzjonali tal-Istati Membri kkoncernati.

Fejn is-sidien tal-bastimenti ma jagblux mad-dikjarazzjoni pprezentata mill-awtoritajiet
tas-Seychelles, huma jistghu jikkonsultaw mal-istituti xjentifici kompetenti ghall-verifika
tal-informazzjoni dwar il-qabdiet, bhall-IRD (l-Istitut ghar-Ricerka u I-Izvilupp), I-IEO (I-
Istitut Oc¢eanografiku Spanjol) u I-IPIMAR (I-Istitut ghar-Ricerka dwar is-Sajd u 1-Bahar),
u wara jiddiskutu flimkien mal-awtorijtajiet kompetenti tas-Seychelles, li ghandhom
jinfurmaw lill-Kummissjoni f'dak ir-rigward, biex tigi stabbilita dikjarazzjoni definittiva
qabel il-31 ta’ Mejju ta’ dik is-sena. Fl-assenza ta’ osservazzjonijiet min-naha tas-sidien
tal-bastimenti sa din id-data, id-dikjarazzjoni pprezentata mill-awtoritajiet tas-Seychelles
ghandbha titqies bhala dik finali.
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Tagsima 3
1l-bastimenti ta’ forniment

1. Il-bastimenti ta’ forniment li jappoggaw il-bastimenti tas-sajd tal-UE li joperaw taht dan
il-Protokoll ghandhom ikunu suggetti ghall-istess dispozizzjonijiet, hlasijiet u
kundizzjonijiet kif inhu applikabbli ghall-bastimenti ohrajn skont il-ligijiet miktuba tas-
Seychelles.

2. Il-bastimenti ta’ forniment li jtajru l-bandiera ta’ Stat Membru tal-Unjoni Ewropea
ghandhom ikunu suggetti ghall-istess proceduri li jiggvernaw it-trazmissjoni tal-
applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd kif deskritt fit-Tagsima 1 hawn fuq, safejn
ikun applikabbli ghalihom.

KAPITOLU II — I1Z-ZONI TAS-SAJD

Sabiex jigi evitat kull effett negattiv fuq is-sajd fuq skala zghira fl-ilmijiet tas-Seychelles, il-
bastimenti tal-Unjoni Ewropea ma ghandhomx jigu awtorizzati, fiz-Zoni ddefiniti bhala ristretti
mil-legizlazzjoni tas-Seychelles u lanqas fiz-Zona ta' tliet mili madwar kwalunkwe mezz tal-
aggregazzjoni tal-hut imqieghda mill-awtoritajiet tas-Seychelles, li 1-pozizzjoni geografika tieghu
tkun giet ikkomunikata lir-rapprezentanti tas-sidien tal-bastimenti jew lill-agenti taghhom.

KariTOoLU III — IL-MONITORAGG

Taqsima 1
Ir-registrazzjoni tal-qbid

1. Il-bastimenti kollha awtorizzati biex jistadu fl-ilmijiet tas-Seychelles taht il-Ftehim ta’
Shubija dwar is-Sajd ghandhom ikunu obbligati li jikkomunikaw il-qabdiet taghhom lill-
awtorita kompetenti tas-Seychelles kif gej:

1.1. Il-bastimenti tal-Unjoni Ewropea licenzjati biex jistadu fl-ilmijiet tas-Seychelles
ghandhom jimlew dikjarazzjoni ta’ formola tal-gbid kif stabbilit fl-Appendicijiet 2 u
3, ghal kull vjagg 1i jaghmlu fl-ilmijiet tas-Seychelles. Fl-assenza ta’ qabdiet, il-
formola xorta ghandha timtela. Il-formola ghandha timtela b'mod legibbli u ffirmata
mill-kaptan tal-bastiment jew rapprezentant tieghu.

1.2. Safejn ghandha x’tagsam il-prezentazzjoni tad-dikjarazzjoni tal-formoli tal-gbid li
jissemmew fil-punti 1.1 u 1.3, il-bastimenti tal-Unjoni Ewropea ghandhom:

— fil-kaz li jidhlu f'Port Victoria, iressqu l-formoli mimlijin lill-awtoritajiet tas-Seychelles
fi Zmien hamest (5) ijjiem minn meta jaslu, jew ikun xi jkun il-kaz qabel ma jitilqu mill-
port, liema minnhom tigri l-ewwel;

— fkull kaz iehor, jibaghtu I-formoli mimlijin lill-awtoritajiet tas-Seychelles fi Zmien
erbatax-il (14) jum mill-wasla f'kull port iehor ghajr Port Victoria.

1.3. Ghandhom jintbaghtu kopji ta’ dawn id-dikjarazzjonijiet tal-formoli tal-qbid fl-istess

hin lill-istituti xjentifi¢i msemmija fil-punt 6, it-Taqsima 2, il-Kapitolu I, fl-istess
qafas ta’ zmien kif imsemmi fil-punt 1.2 hawn fuq.
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Il-kliem “Barra mill-ilmijiet tas-Seychelles” ghandhom jinkitbu fid-dikjarazzjoni tal-qbid
imsemmija hawn fuq fir-rigward tal-perjodi li matulhom il-bastiment ma jkunx fiz-zoni
tas-sajd tas-Seychelles.

Il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex jintroducu sistema ta' dejta dwar il-qbid fuq
il-bazi esklussiva ta' skambju elettroniku tal-informazzjoni kollha deskritta hawn fugq.
Ghalhekk, iz-zewg Partijiet ghandhom iqisu sabiex ibiddlu I-verzjoni fuq il-karta tad-
dikjarazzjoni tal-formoli tal-qbid ghal format elettroniku mill-aktar fis.

Hekk kif is-sistema elettronika tad-dikjarazzjoni tal-gbid tigi implimentata u fil-kaz ta’

problemi tekni¢i jew ta’ funzjonament hazin tas-sistema, id-dikjarazzjonijiet tal-qbid
ghandhom isiru skont il-punt 1 hawn fuq.
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Tagsima 2
1l-komunikazzjoni dwar il-qbid: id-dhul fl-ilmijiet tas-Seychelles u I-hrug minnhom

Ghall-finijiet ta’ dan 1-Anness, it-tul ta' Zmien tal-vjagg ta' bastiment tal-Unjoni Ewropea
huwa ddefinit kif gej:

— jew il-perjodu li jghaddi bejn id-dhul tal-bastiment fl-ilmijiet tas-Seychelles u 1-hrug
minnhom,;

— jew il-perjodu li jghaddi bejn id-dhul tal-bastiment fl-ilmijiet tas-Seychelles u t-
trazbord;

— jew il-perjodu li jghaddi bejn id-dhul tal-bastiment fl-ilmijiet tas-Seychelles u 1-hatt I-
art tal-qabdiet fis-Seychelles.

Il-bastimenti tal-Unjoni Ewropea ghandhom jinnotifikaw lill-awtoritajiet tas-Seychelles
mill-inqas tliet (3) sighat bil-quddiem bil-hsieb taghhom li jidhlu fl-ilmijiet tas-Seychelles
jew johorgu minnhom u kull tlitt ijiem matul l-attivitajiet tas-sajd taghhom fl-ilmijiet tas-
Seychelles bil-qabdiet taghhom matul dan il-perjodu.

Meta jkunu qed jinnotifikaw id-dhul/il-hrug, il-bastimenti ghandhom jikkomunikaw ukoll
il-pozizzjoni taghhom fil-hin tal-komunikazzjoni u I-volum u l-ispecijiet fil-qabdiet
mizmuma abbord. Dawn il-komunikazzjonijiet ghandhom isiru bil-format stabbilit fl-
Appendici 5, bil-feks jew bil-posta elettronika, lill-indirizzi pprovduti fl-appendici.
Madankollu, l-aworitajiet tas-Seychelles jistghu jezentaw minn dan l-obbligu lill-
bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wic¢ 1i ma jkollhomx l-apparat adattat ta' komunikazzjoni
billi jawtorizzaw il-komunikazzjoni bir-radju.

Il-bastimenti tal-Unjoni Ewropea li jinstabu jistadu minghajr ma jkunu infurmaw lill-
awtoritajiet kompetenti tas-Seychelles ghandhom jitqiesu bhala bastimenti minghajr
awtorizzazzjoni tas-sajd. F'kazijiet bhal dawn ghandhom japplikaw is-sanzjonijiet previsti
fil-punt 1.1, il-Kapitolu XIII.

Tagsima 3
1l-hatt l-art

Il-bastimenti li jixtiequ jhottu I-art il-qabdiet taghhom fil-portijiet tas-Seychelles
ghandhom jinnotifikaw I-informazzjoni li gejja lill-awtoritajiet kompetenti tas-Seychelles
mill-anqas 24 siegha qabel:

— l-ismijiet tal-bastimenti tas-sajd li se jhottu l-qabdiet taghhom l-art,

— it-tunnellagg, ghal kull spe¢i, li jkun se jinhatt l-art,

— il-jum li fih se jsir il-hatt l-art,

— min se jir¢ievi I-qabda li se tinhatt l-art.

Il-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun ghandhom jaghmlu hilithom biex ifornu t-tonn
lill-industrija tal-preservazzjoni tat-tonn f’laned tas-Seychelles u/jew lill-industrija lokali
bi prezzijiet tas-suq internazzjonali.
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3.

Il-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun li jhottu fPort Victoria ghandhom jaghmlu
hilithom biex jaghmlu l-qabdiet in¢identali taghhom disponibbli lokalment bi prezz tas-
suq lokali.
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Taqsima 4
It-trazbord

1. Il-bastimenti kollha 1i jixtiequ jittrazbordaw il-qabdiet taghhom fl-ilmijiet tas-Seychelles
ghandhom jaghmlu dan biss fil-portijiet tas-Seychelles. It-trazbord fuq il-bahar huwa
pprojbit u kwalunkwe persuna li tikser din id-dispozizzjoni ghandha tehel il-pieni previsti
mil-ligi tas-Seychelles.

2. Is-sidien tal-bastimenti jew l-agenti taghhom iridu jinnotifikaw l-informazzjoni li gejja
lill-awtorita kompetenti tas-Seychelles mill-inqas 24 siegha minn qabel:

l-ismijiet tal-bastimenti tas-sajd li se jittrazbordaw;

l-ismijiet tal-bastimenti tal-merkanzija;

it-tunnellagg, ghal kull spec¢i, li jkun se jigi ttrazbordat u
— il-jum tat-trazbord.

3. It-trazbord ghandu jitqies bhala hrug mill-ilmijiet tas-Seychelles. Il-bastimenti jridu
ghalhekk iressqu d-dikjarazzjonijiet dwar il-gbid taghhom lill-awtoritajiet kompetenti tas-
Seychelles.

Tagsima 5
Is-Sistema ta’ Monitoragg tal-Bastimenti

Il-bastimenti ghandhom jigu mmonitorjati, inter alia, b'sistemi ta' monitoragg tal-bastimenti,
minghajr diskriminazzjoni, skont id-disposizzjonijiet stabbiliti hawn taht.

1. Ghall-finijiet tal-monitoragg bis-satellita, l-awtoritajiet tas-Seychelles ghandhom
jikkomunikaw li¢-Centri tal-Monitoragg tas-Sajd (FMCs) tal-Istati li taghhom itajru I-
bandiera I-bastimenti, il-koordinati (il-latitudni u l-longitudni) tal-ilmijiet tas-Seychelles.

L-awtoritajiet tas-Seychelles se jittrazmettu din l-informazzjoni f’format elettroniku,
espressa fi gradi decimali fid-datum tas-sistema Wgs-84.

2. L-awtoritajiet tas-Seychelles u I-FMCs nazzjonali se jiskambjaw l-informazzjoni dwar I-
indirizzi elettroniCi rispettivi taghhom fil-format https jew, fejn ikun xieraq, bi protokoll
sigur iehor tal-komunikazzjoni u l-ispecifikazzjonijiet li ghandhom jintuzaw flI-FMCs
rispettivi taghhom skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punti4 u 6. Din l-informazzjoni
ghandha tinkludi, safejn dan ikun possibbli, l-ismijiet, in-numri tat-telefon u tal-feks u I-
indirizzi elettronic¢i (Internet), li jistghu jintuzaw ghall-komunikazzjonijiet generali bejn 1-
FMCs.

3. Il-pozizzjoni tal-bastimenti se tkun iddeterminata b’margni ta’ Zball ta’ inqas minn
100 metru u b’intervall ta’ kunfidenza ta’ 99%.

4. Meta bastiment li jkun qed jistad taht il-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd bejn 1-UE u s-

Seychelles jidhol fl-ilmijiet tas-Seychelles, ir-rapporti tal-pozizzjoni sussegwenti
ghandhom ikunu kkomunikati awtomatikament mill-FMC tal-Istat li tieghu jtajjar il-
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bandiera l-bastiment lill-FMC tas-Seychelles, f'hin reali, ghall-inqas kull siegha (il-
frekwenza). Dawn il-messaggi huma identifikati bhala Rapporti tal-Pozizzjoni.

Il-frekwenza tat-trazmissjoni tista’ tinbidel sa wahda li tkun abbazi ta' 30 minuta, fejn ikun
hemm evidenza qawwija li turi li I-bastiment qieghed jikkommetti ksur tal-ftehim.

4.1. Din l-evidenza ghandha tigi pprezentata mill-FMC tas-Seychelles lill-FMC tal-Istat
li tieghu jtajjar il-bandiera l-bastiment u lill-Kummissjoni Ewropea, flimkien mat-
talba biex tinbidel il-frekwenza. L-FMC ghandha tibghat id-dejta lill-FMC tas-
Seychelles b’mod awtomatiku u fhin reali hekk kif tir¢ievi t-talba.

4.2. L-FMC tas-Seychelles ghandu jinnotifika b'mod immedjat lill-FMC tal-Istat li
tieghu jtajjar il-bandiera l-bastiment u lill-Kummissjoni Ewropea hekk kif tintemm
il-pro¢edura tal-monitoragg.

4.3. L-FMC tal-Istat li tieghu jtajjar il-bandiera I-bastiment u l-Kummissjoni Ewropea
ghandhom ikunu infurmati bis-segwitu ta’ kwalunkwe procedura ta' spezzjoni li ssir
abbazi tat-talba specjali skont il-punt 4.2 t'hawn fugq.

Il-messaggi li jissemmew fil-punt 4 ghandhom jigu trazmessi b’mezz elettroniku fil-
format https, jew permezz ta’ protokolli siguri ohrajn tal-komunikazzjoni, suggett ghall-
ftehim 1i jkun sar qabel bejn 1-FMCs rilevanti. Il-messaggi kollha ghandhom jigu
kkomunikati b'mod awtomatiku, f'hin reali, skont id-definizzjonijiet moghtija fil-punt 4.

Huwa pprojbit li bastiment jitfi l-apparat ghal-lokalizzazzjoni permezz tas-satellita meta
jkun qieghed jistad fl-ilmijiet tas-Seychelles.

Fil-kaz ta’ problema teknika jew funzjonament hazin tal-apparat ghal-lokalizzazzjoni
permezz tas-satellita abbord il-bastiment tas-sajd, il-kaptan ta’ dak il-bastiment ghandu
jikkomunika l-informazzjoni specifikata fil-punt 4 bil-feks, jew bil-posta elettronika lill-
FMC tal-Istat li tieghu jtajjar il-bandiera l-bastiment ikkoncernat. Din Il-informazzjoni
ghandha tindika l-hin meta nstabet il-problema teknika jew il-funzjonament hazin jew
mill-hin li s-sid jew il-kaptan tal-bastiment gie infurmat mill-awtoritd kompetenti tas-
Seychelles. Mill-inqas rapport wiehed tal-pozizzjoni globali kull erba’ sighat ghandu jkun
bizzejjed f’¢irkostanzi bhal dawn sakemm il-bastiment jibga’ fl-ilmijiet tas-Seychelles.
Dan ir-rapport tal-pozizzjoni globali se jinkludi I-pozizzjonijiet ta’ kull siegha kif
irregistrati mill-kaptan ta’ dak il-bastiment matul dawk l-erba’ sighat. L-FMC tal-Istat li
tieghu jtajjar il-bandiera I-bastiment jew il-bastiment stess ghandu jghaddi dawn il-
messaggi lill-FMC tas-Seychelles minghajr dewmien. F’kaz ta’ htiega jew ta’ dubju, 1-
awtorita kompetenti tas-Seychelles tista’ titlob trazmissjoni tar-rapport tal-pozizzjoni kull
siegha ghal bastiment partikolari. L-apparat li jkun bil-hsara ghandu jissewwa jew
jitbiddel malli 1-bastiment jispicca 1-vjagg tas-sajd. Ma jkunx jista’ jibda vjagg gdid tas-
sajd sakemm l-apparat ma jkunx issewwa jew inbidel.

Il-komponenti tal-apparat u tas-softwer tas-Sistema ta’ Monitoragg tal-Bastimenti
ghandhom ikunu tali 1i hadd ma jkun jista’ jbaghbas fihom, jigifieri ma ghandhomx
jippermettu li jiddahhlu jew jitnehhew pozizzjonijiet foloz u ma jistghux jitwaqqfu biex
imbaghad jithaddmu manwalment. Is-sistema ghandha tkun ghal kollox awtomatika u
operattiva f’kull hin irrispettivament mill-kundizzjonijiet ambjentali. Ghandu jkun
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12.

ipprojbit li apparat ghal-lokalizzazzjoni permezz tas-satellita jingered, issirlu hsara, li
jingieb ma jahdimx jew b’xi mod iehor jigi mbaghbas.

B’mod partikolari, il-kaptan ghandu jizgura li:
— 1id-dejta ma tinbidel bl-ebda mod;

— l-antenna jew l-antenni konnessi mal-apparat ghal-lokalizzazzjoni permezz tas-satellita
mhuma ostakolati bl-ebda mod;

— il-provvista tal-energija tal-apparat ghal-lokalizzazzjoni permezz tas-satelliti ma jigi
interrot bl-ebda mod;

— l-apparat ghal-lokalizzazzjoni tal-bastiment ma jitnehhiex minn fuq il-bastiment jew il-
post fejn gie installat l-ewwel darba;

— kull sostituzzjoni tal-apparat ghal-lokalizzazzjoni tal-bastimenti ghandu jkun
innotifikat b'mod immedjat lill-awtorita kompetenti tas-Seychelles.

Kull ksur fl-obbligi msemmija hawn fuq jista’ jwassal sabiex il-kaptan ikun responsabbli
skont il-1igi miktuba tas-Seychelles.

L-FMCs tal-Istati li taghhom itajru I-bandiera l-bastimenti ghandhom jimmonitorjaw il-
lokalizzazzjoni tal-bastimenti taghhom meta dawn tal-ahhar ikunu fl-ilmijiet tas-
Seychelles, b’intervalli ta’ siegha. Jekk il-lokalizzazzjoni tal-bastimenti ma jsirx fil-
kundizzjonijiet previsti, I-FMC tas-Seychelles ghandu jigi nnotifikat b’mod immedjat u
ghandha tapplika I-proc¢edura prevista fil-punt 6.

L-FMCs rilevanti u I-FMC tas-Seychelles ghandhom jikkooperaw sabiex jizguraw I-
implimentazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet. Jekk I-FMC tas-Seychelles jistabbilixxi li
I-Istat 1i tieghu jtajjar il-bandiera l-bastiment mhuwiex qed jittrazmetti d-dejta skont il-
punt 4 t’hawn fuq, il-parti l-ohra ghandha tkun innotifikata b’mod immedjat. Malli tir¢ievi
n-notifika, din tal-ahhar ghandha tirrispondi fi Zmien erbgha u ghoxrin (24) siegha billi
tinforma lill-FMC tas-Seychelles bir-ragunijiet ghan-nuqqas ta’ trazmissjoni u tindika
dewmien ragonevoli ghall-konformita ma’ dawn id-dispozizzjonijiet. F’kaz ta’ nuqqas ta’
konformita f’dan id-dewmien, iz-zewg FMCs ghandhom isolvu problemi bhal dawn bil-
miktub jew kif ipprovdut fil-punt 13 ta’ dawn id-dispozizzjonijiet.

Id-dejta tal-monitoragg trazmessa skont dawn id-dispozizzjonijiet ghandha tintuza b’mod
esklussiv ghall-kontroll, il-gestjoni, il-monitoragg u I-infurzar mill-awtoritajiet kompetenti
tas-Seychelles. Din id-dejta ma tista’ tigi kkomunikata fl-ebda ¢irkustanza lil partijiet ohra
mhux rilevanti, hlief bil-kunsens miktub tal-Istat ikkoncernat li tieghu jtajjar il-bandiera 1-
bastiment, kaz b'kaz, jew permezz ta' ordni tal-Qorti fis-Seychelles.

Huwa miftiechem 1i, fuq talba ta’ wahda mill-Partijiet, ikun hemm skambju ta’
informazzjoni dwar l-apparat ghal-lokalizzazzjoni permezz tas-satellita, sabiex jigi zgurat
li l-apparat imsemmi huwa ghalkollox kompatibbli mal-kundizzjonijiet mehtiega tal-Parti
l-ohra ghall-finijiet ta’ dawn id-dispozizzjonijiet.

Il-Partijiet jagblu li jirrevedu dawn id-dispozizzjonijiet kif u meta jkun xieraq, inkluzi I-
kazijiet kollha ta’ funzjonament hazin jew ta’ anomaliji relatati ma’ bastimenti
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individwali. Il-kazijiet kollha bhal dawn ghandhom jigu nnotifikati mill-awtoritajiet tas-
Seychelles lill-Istati Membri tal-UE li taghhom itajru I-bandiera l-bastimenti u lill-
Kummissjoni Ewropea mill-anqas 15-il jum qabel il-laqgha tar-revizjoni.

Kull tilwima dwar l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet hija
suggetta ghall-konsultazzjoni bejn il-Partijiet fi hdan il-Kumitat Kongunt stipulat fl-
Artikolu 9 tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd.

KAPTOLU IV — L-IMBARK TAL-BAHRIN

Kull bastiment tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun matul il-vjagg tieghu fl-ilmijiet tas-
Seychelles ghandu jimbarka ghall-inqas zewg bahrin maghzula mill-agent tal-bastiment,
bi ftehim mas-sid tal-bastiment, mill-ismijiet fuq lista mressqa mill-awtorita kompetenti
tas-Seychelles.

Is-sidien tal-bastimenti ghandhom jaghmlu hilithom biex jimbarkaw aktar bahrin mis-
Seychelles.

Is-sid tal-bastiment jew ir-rapprezentant tieghu ghandu jinforma lill-awtorita kompetenti
tas-Seychelles bl-ismijiet u bid-dettalji tal-bahrin mis-Seychelles imbarkati fuq il-
bastiment ikkoncernat, fejn tissemma l-pozizzjoni taghhom fl-ekwipagg.

Id-Dikjarazzjoni dwar il-Prin¢ipji u d-Drittijiet Fundamentali fuq ix-Xoghol tal-
Organizzazzjoni Dinjija tax-Xoghol ghandha tapplika bhala dritt ghall-bahrin imbarkati
fuq il-bastimenti tal-UE. Din tikkon¢erna b’mod partikolari l-applikazzjoni tad-dritt ta’
assoc¢jazzjoni u tal-gharfien effettiv tad-dritt ghan-negozjar kollettiv tal-haddiema u I-
eliminazzjoni tad-diskriminazzjoni fil-qasam tal-impjiegi u tal-professjonijiet.

Il-kuntratti tal-impjieg tal-bahrin mis-Seychelles, li kopja taghhom ghandha tinghata lill-
firmatarji, ghandhom jigu kkompilati bejn l-agent(i) tas-sidien tal-bastiment u I-bahrin
u/jew it-trejdjunjins taghhom jew ir-rapprezentanti taghhom b’konsultazzjoni mal-
awtoritajiet kompetenti tas-Seychelles. Dawn il-kuntratti jiggarantixxu lill-bahrin il-
benefic¢ju tas-sistema tas-sigurta socjali applikabbli ghalihom, li tinkludi assigurazzjoni
fkaz ta' mewt, mard jew f'kaz ta' in¢identi, u benefi¢¢ji tal-pensjoni.

Is-salarji tal-bahrin mis-Seychelles jithallsu mis-sidien tal-bastiment. Dawn ghandhom
ikunu ffissati, qabel ma jinhargu l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd, bi ftehim rec¢iproku bejn is-
sidien tal-bastimenti jew l-agenti taghhom u l-awtoritajiet kompetenti tas-Seychelles.
Madankollu, il-kundizzjonijiet tas-salarju 1i jinghata lill-bahrin mis-Seychelles ma
ghandhomx ikunu inqas minn dawk applikabbli ghal ekwipaggi mis-Seychelles li qed
iwettqu dmirijiet simili u fl-ebda ¢irkostanza ma ghandhom ikunu inqas mill-istandards
tal-ILO.

Ghall-finijiet tal-infurzar u l-applikazzjoni tal-ligi tax-xoghol tas-Seychelles, l-agent tas-
sid tal-bastiment ghandu jitqies bhala r-rapprezentant lokali tas-sid tal-bastiment. II-
kuntratt konkluz bejn l-agent u I-bahrin ghandu jinkludi wkoll il-kundizzjonijiet ghar-
ripatrijazzjoni u I-benefi¢¢ju tal-pensjoni applikabbli ghalihom.

Il-bahrin kollha impjegati abbord il-bastimenti tal-Unjoni Ewropea ghandhom
jirrapportaw ghand il-kaptan mahtur tal-bastiment lejlet id-data proposta ghall-imbark
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taghhom. Jekk il-bahri ma jkunx prezenti fid-data u I-hin previsti ghall-imbarkazzjoni, sid
il-bastiment jigi awtomatikament liberat mill-obbligu tal-imbarkazzjoni ta’ dak il-bahri.

Fejn l-ghadd ta’ bahrin mis-Seychelles abbord bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun
ma jilhagx il-livell minimu kif previst fil-punt 1 ghal ragunijiet ohra minbarra dawn
imsemmija fil-punt precendenti, kull sid tal-bastiment ghandu Il-obbligu li jhallas
ammount b'rata fissa ekwivalenti ghal ¢ifra bbazata fuq l-ghadd ta' granet li I-flotta tieghu
operat fl-ilmijiet tas-Seychelles, bit-tehid tad-dhul tal-ewwel bastiment u 1-hrug tal-ahhar
wiehed bhala referenza, immultiplikat bl-ammont kull gurnata 1i huwa ffissat ghal
EUR 20. L-ammont b’rata fissa ghandu jithallas lill-awtoritajiet tas-Seychelles mhux aktar
tard minn 90 gurnata mit-tmiem tal-perjodu ta' validita tal-awtorizzazzjoni tas-sajd.

Dik is-somma ghandha tigi uzata ghat-tahrig tal-bahrin/sajjieda mis-Seychelles u ghandha
tithallas f’kont specifikat mill-awtoritajiet tas-Seychelles.
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KAPITOLU V — L-OSSERVATURI

[z-Zewg Partijiet jirrikonoxxu l-importanza li jirrispettaw l-obbligi tar-Rizoluzzjoni 10/04
tal-IOTC fir-rigward tal-Programm tal-Osservatur Xjentifiku.

Ghall-finijiet ta' konformita, id-dispozizzjonijiet ghall-osservaturi huma kif gej, ghajr fil-
kaz ta' limitazzjoni ta' spazju minhabba rekwiziti ta' sigurta:

2.1. Il-bastimenti awtorizzati li jistadu fl-ilmijiet tas-Seychelles taht il-Ftehim ta’ Shubija
dwar is-Sajd ghandhom itellghu abbord l-osservaturi ta’ konformita mahtura mill-
awtoritajiet tas-Seychelles skont it-termini stabbiliti hawn taht.

2.1.1. Il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni Erwopea ghandhom, fuq talba tal-awtoritajiet
tas-Seychelles, jimbarkaw osservatur wiehed, u meta l-awtoritajiet tas-
Seychelles iqisu li jkun xieraq u mehtieg, zewg osservaturi, mahtura mill-
awtoritajiet imsemmija.

2.1.2. L-awtoritajiet tas-Seychelles ghandhom ifasslu lista tal-bastimenti maghzula
biex itellghu osservatur abbord, kif ukoll lista tal-osservaturi mahtura biex
jittellghu abbord. Dawn il-listi ghandhom jinzammu aggornati. Dawn
ghandhom jigu kkomunikati lill-Kummissjoni Ewropea hekk kif jigu mfassla
u mbaghad kull tliet xhur fir-rigward tal-aggornament taghhom.

2.1.3 L-awtoritajiet tas-Seychelles ghandhom jinfurmaw lis-sidien ikkoncernati, jew
lill-agenti taghhom, bl-isem tal-osservatur mahtur li ghandu jittella’ abbord il-
bastiment taghhom mhux aktar tard minn 15-il gurnata qabel id-data li fiha
huwa ppjanat li jimbarka l-osservatur.

[Z-Zmien imgqatta' abbord mill-osservaturi ghandu jigi ffissat mill-awtoritajiet tas-
Seychelles, imma, bhala regola generali, ma ghandux jagbez iz-Zmien mehtieg sabiex
iwettqu dmirijiethom. L-awtoritajiet tas-Seychelles ghandhom jinfurmaw lis-sidien tal-
bastimenti jew lill-agenti taghhom b'dan meta jinnotifikawhom bl-isem tal-osservatur
mahtur sabiex jigi imbarkat fuq il-bastiment ikkoncernat.

Il-kundizzjonijiet biex l-osservaturi jittellghu abbord ghandhom jigu miftiechma bejn is-
sidien tal-bastiment jew l-agent taghhom u l-awtoritajiet tas-Seychelles wara n-notifika
tal-lista tal-bastimenti maghzula.

Is-sidien tal-bastimenti kkoncernati ghandhom jgharrfu, fi Zmien gimaghtejn u b’avviz
minn qabel ta’ ghaxart ijiem, f’liema port tas-Seychelles u f’liema dati bihsiebhom
itellghu lill-osservaturi abbord.

Fejn l-osservaturi jittellghu abbord f’port barrani, l-ispejjez taghhom tal-ivvjaggar iridu
jithallsu mis-sid tal-bastiment. Jekk bastiment li jkollu abbord osservatur (jew tnejn) tas-
Seychelles johrog mill-ilmijiet tas-Seychelles, ghandha tittiehed kull mizura sabiex jigi
zgurat ir-ritorn tal-osservatur f'pajjizu kemm jista' jkun malajr, bl-ispejjez imhallsa minn
sid il-bastiment.
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Jekk l-osservatur ma jkunx prezenti fil-hin u fil-post miftichem u matul it-tnax-il siegha
wara |-hin miftiechem, is-sidien tal-bastiment ma jibqghux obbligati i jtellghu lill-
osservatur abbord.
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L-osservaturi ghandhom jigu ttrattati bhala uffi¢jali. Ghandhom iwettqu dawn il-kompiti li
gejjin:

8.1. josservaw l-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti;

8.2. jivverifikaw il-pozizzjoni tal-bastimenti involuti fl-operazzjonijiet tas-sajd;

8.3. jinnotaw l-irkaptu uzat;

8.4. jivverifikaw id-dejta dwar il-gbid imwettaq fl-ilmijiet tas-Seychelles irregistrata fuq
il-gurnal ta’ abbord;

8.5. jivverifikaw il-persentaggi tal-qabdiet in¢identali u jaghmlu stima tal-kwantita tal-
hut mormi lura;

8.6. jirrapportaw id-dejta dwar is-sajd darba fil-gimgha bil-feks jew bil-posta elettronika
jew b’mezz iehor ta’ komunikazzjoni, inkluza I-kwantita ta’ qabdiet u ta’ qabdiet
in¢identali mtella’ abbord mill-ilmijiet tas-Seychelles.

Il-kaptani tal-bastimenti ghandhom jaghmlu dak kollu li hu prattiku b’mod ragonevoli
biex jizguraw is-sikurezza fizika u I-benesseri tal-osservaturi waqt li dawn ikunu abbord.

Bl-istess mod, safejn huwa possibbli, ghandhom jigu offruti kull facilita mehtiega biex
iwettqu dmirijiethom. Il-kaptan ghandu jaghtihom access ghall-mezzi ta’ komunikazzjoni
mehtiega biex ikunu jistghu jwettqu dmirijiethom, ghad-dokumenti li jikkonc¢ernaw
direttament l-attivitajiet tas-sajd tal-bastiment, inkluz, b’mod partikolari, il-gurnal ta’
abbord u I-gurnal fejn tkun irregistrata l-informazzjoni dwar in-navigazzjoni u ghal dawk
il-partijiet tal-bastiment mehtiega biex ikun facilitat l-ezercizzju ta’ hidmiethom bhala
osservaturi.

Wagqt li jkunu abbord, l-osservaturi ghandhom:

11.1. jiehdu l-mizuri xierqa kollha biex jizguraw li I-kundizzjonijiet tal-imbark taghhom u
tal-prezenza taghhom fuq il-bastiment ma jwaqqfux jew ifixklu l-operazzjonijiet tas-
sajd,

11.2. jirrispettaw il-materjal u l-irkaptu li jinsabu abbord, kif ukoll il-kunfidenzjalita ta’
kull dokument li jappartjeni lill-bastiment rilevanti.

Fi tmiem il-perjodu ta’ osservazzjoni u qabel ma jitilqu minn fuq il-bastiment, 1-
osservaturi ghandhom ifasslu rapport tal-attivitajiet sabiex jintbaghat lill-awtoritajiet
kompetenti tas-Seychelles b’kopja lill-Kummissjoni Ewropea, li ghandha tkun iffirmata
mill-osservaturi. Kopja tar-rapport ghandha tinghata lill-kaptan tal-bastiment mal-izbark
tal-osservaturi.

Is-sidien tal-bastiment ghandhom ihallsu l-ispejjez tal-allogg tal-osservaturi bl-istess
kundizzjonijiet tal-uffi¢jali tal-bastiment.

Is-salarju u t-taxxi applikabbli tal-osservaturi ghandhom jithallsu mill-awtoritajiet
kompetenti tas-Seychelles.
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KAPITOLU VI — L-APPARAT TAL-PORT U L-UZU TAL-PROVVISTI U TAS-SERVIZZI

Il-bastimenti tal-Unjoni Ewropea ghandhom jaghmlu hilithom biex jiksbu l-provvisti u s-servizzi
kollha mehtiega ghall-operazzjonijiet taghhom fis-Seychelles. L-awtoritajiet tas-Seychelles
ghandhom jistabbilixxu, bi ftehim mas-sidien tal-bastimenti, il-kundizzjonijiet biex jintuza I-
apparat tal-port u, jekk ikun mehtieg, il-provvisti u s-servizzi.
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KAPITOLU VII — IL-KONTROLL

Il-bastimenti ghandhom jikkonformaw mal-ligijiet miktuba tas-Seychelles dwar I-irkaptu tas-sajd u
l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i taghhom u I-mizuri teknici l-ohra kollha applikabbli ghall-attivitajiet
tas-sajd taghhom, kif ukoll mal-mizuri ta' konservazzjoni, gestjoni u mizuri ohra adottati mill-
Kummissjoni ghat-Tonn tal-O¢ean Indjan.

1. I1-lista tal-bastimenti

L-Unjoni Ewropea ghandha Zzomm lista aggornata tal-bastimenti li nhargitilhom
awtorizzazzjoni tas-sajd skont dan il-Protokoll. Din il-lista ghandha tigi nnotifikata lill-
awtoritajiet tas-Seychelles responsabbli ghall-ispezzjoni tal-industriji tas-sajd, malli tkun
ikkompilata u kull darba li tigi aggornata.

2. [l-proc¢eduri ta’ kontroll

2.1. Il-kaptani tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni Ewropea involuti f’attivitajiet tas-sajd fl-
ilmijiet tas-Seychelles ghandhom jikkooperaw ma’ kwalunkwe uffi¢jal awtorizzat
tas-Seychelles li jkun ged iwettaq spezzjoni u jikkontrolla l-attivitajiet tas-sajd.

2.2. Sabiex ikunu ffacilitati proceduri aktar sikuri tal-ispezzjoni, minghajr hsara ghad-
dispozizzjonijiet tal-ligijiet miktuba tas-Seychelles, it-tlugh abbord ghandu jsir
b’mod li I-pjattaforma tal-ispezzjoni u l-ispetturi jkunu jistghu jigu identifikati bhala
uffi¢jali awtorizzati tas-Seychelles.

2.3. Is-Seychelles ghandu jippermetti lill-Unjoni Ewropea, jew lil korp maghzul minnha,
biex tibghat spetturi tal-UE biex josservaw l-attivitajiet tal-bastimenti tal-UE, inkluz
it-trazbord, matul il-kontrolli li jsiru fuq l-art.

2.4. Galadarba l-ispezzjoni tkun lesta, jistghu jsiru kummenti fuq ir-rapport ta' spezzjoni
mill-persuni kollha, inkluz il-kaptan, li ppartecipaw fl-ispezzjoni, li wara ghandhom
jiffirmaw dan ir-rapport. Ghandha tinghata kopja tar-rapport ta’ spezzjoni lill-kaptan
tal-bastiment.

2.5. Il-prezenza abbord ta’ dawn l-uffi¢jali awtorizzati ma ghandhiex tagbez iz-zmien
mehtieg ghat-twettiq tad-dmirijiet taghhom.

3. Il-kaptani tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni Ewropea involuti f operazzjonijiet ta’ hatt I-art
jew trazbord f’port tas-Seychelles ghandhom jippermettu u jiffacilitaw l-ispezzjoni ta’
operazzjonijiet bhal dawn mill-uffi¢jali awtorizzati tas-Seychelles. Ladarba tkun intemmet
l-ispezzjoni, ghandu jinhareg certifikat lill-kaptan tal-bastiment.

4. F’kaz li ma jkunx hemm konformita mad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, il-Gvern
tas-Seychelles jirriserva d-dritt li jissospendi l-awtorizzazzjoni tas-sajd tal-bastiment li
wettaq in-nuqqas sakemm jitlestew il-formalitajiet u li japplika I-piena stabbilita fil-
legizlazzjoni ezistenti tas-Seychelles. L-Istat Membru 1i tieghu jtajjar il-bandiera I-
bastiment u I-Kummissjoni Ewropea ghandhom jigu informati b’dan.
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KAPITOLU VIII — L-INFURZAR

Is-sanzjonijiet

1.1. F’kaz 1i jkun hemm nuqqas fl-osservanza ta' wahda mid-dispozizzjonijiet
imsemmija fil-kapitoli t'hawn fuq, il-mizuri ta' gestjoni u konservazzjoni tar-rizorsi
hajjin tal-bahar, jew il-ligijiet miktuba tas-Seychelles, min jonqos ghandu jkun
suggett ghall-pieni kif stabbilit mill-ligijiet miktuba tas-Seychelles.

1.2. L-Istat Membru li tieghu jtajjar il-bandiera I-bastiment u I-Kummissjoni Ewropea
ghandhom jigu infurmati b’mod immedjat u shih dwar kwalunkwe sanzjoni u dwar
il-fatti kollha pertinenti ghall-kaz.

1.3. Fejn is-sanzjoni tkun taht forma ta’ sospensjoni jew revoka ta’ awtorizzazzjoni tas-
sajd, il-Kummissjoni tista’ titlob awtorizzazzjoni tas-sajd ohra, ghal bastiment ta' sid
iehor, biex jiehu post l-awtorizzazzjoni tas-sajd sospiza jew revokata, ghall-perjodu
ta' validita li jkun fadal.

L-arrest u d-detenzjoni tal-bastimenti tas-sajd

L-awtoritajiet tas-Seychelles ghandhom jinfurmaw lid-Delegazzjoni tal-Unjoni Ewropea
responsabbli ghas-Seychelles u lill-Istat li tieghu jtajjar il-bandiera l-bastiment, fi Zmien
48 siegha, bl-arrest u/jew id-detenzjoni ta’ kwalunkwe bastiment tas-sajd li jtajjar il-
bandiera ta’ Stat Membru tal-Unjoni Ewropea li jistad skont il-Ftehim ta’ Shubija dwar is-
Sajd fiz-zona tas-sajd tas-Seychelles u ghandhom jittrazmettu kopja tar-rapport tal-
ispezzjoni dwar i¢-¢irkostanzi u r-ragunijiet 1i wasslu ghal dan l-arrest u/jew detenzjoni.

Il-proc¢edura tal-iskambju tal-informazzjoni fil-kaz li jkun hemm arrest u/jew detenzjoni

3.1. Filwaqt li jigu rrispettati d-dati ta' skadenza u l-proceduri tal-proc¢edimenti legali kif
previsti mill-ligijiet miktuba tas-Seychelles dwar I-arrest u/jew id-detenzjoni,
ghandha ssir laqgha ta' konsultazzjoni, hekk kif tasal l-informazzjoni msemmija
hawn fuq, bejn il-Kummissjoni Ewropea u l-awtoritajiet kompetenti tas-Seychelles.
Jekk hu possibbli ghandu jkun prezenti wkoll rapprezentant tal-Istat Membru
kkonc¢ernat.

3.2. Matul din il-laggha, il-Partijiet ghandhom jiskambjaw bejniethom id-
dokumentazzjoni kollha jew it-taghrif kollu rilevanti li jistghu jghinu biex jic¢araw
ic-cirkostanzi tal-fatti stabbiliti. Is-sid tal-bastiment jew l-agent tieghu ghandhom
Jigu infurmati bir-rizultat tal-laqgha u b’kull mizura li tirrizulta mill-arrest u/jew id-
detenzjoni..

Is-soluzzjoni tal-arrest u/jew id-detenzjoni.

4.1. Ghandu jsir attentat sabiex il-ksur presunt jigi risolt b’mod bonarju.. Din il-
procedura ghandha titlesta sa mhux aktar tard minn tlett ijiem ta' xoghol wara I-
arrest u/jew id-detenzjoni, f’konformita mal-ligijiet miktuba tas-Seychelles.

29 MT



MT

4.2. F’kaz ta’ soluzzjoni bonarja, l-ammont tal-multa applikata ghandu jigi determinat
skont il-ligijiet miktuba tas-Seychelles. Jekk soluzzjoni bonarja bhal din ma tkunx
possibbli, ghandhom jinbdew proc¢edimenti legali.

4.3. Il-bastiment ghandu jinheles u l-kaptan jithalla jitlaq hekk kif l-obbligi li johorgu
mis-soluzzjoni bonarja jkunu ntlahqu u l-pro¢edimenti legali jkunu tlestew.

[I-Kummissjoni Ewropea, permezz tad-Delegazzjoni tal-Unjoni Ewropea, ghandha
tinzamm infurmata b'kull proc¢ediment mibdi u dwar il-pieni imposti.
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Appendici 1

AWTORITA TAL-LICENZJI TAS-SEYCHELLES

KAXXA POSTALI 3
Victoria, Mahe
Ir-Repubblika tas-Seychelles
In-numru tat-telefown: 28 34 44 Telefeks: 22 42 56 Posta Elettronika: ceo@sla.sc

APPLIKAZZJONI GHAL-LICENZJA TAS-SAJD GHALL-BARRANIN

Isem l-Applikant
Nru tar-registrazzjoni tal-kumpanija
Indirizz postali/ tan-negozju o
Nru tat-telefown. Nru tal-Feks Posta
elettronika

Isem sid il-bastiment jew in-noleggatur jekk huwa differenti minn dak imnizzel hawn
fuq

DETTALJI TAL-BASTIMENT

Isem il-Kaptan
Port tar-Registrazzjoni

Isem il-bastiment Nru tar-Registrazzjoni
Tip ta’ bastiment Nru tal-IMO

Nru tal-IOTC Nru tal-OPRT

Tul tal-bastiment (M) Wisa’ tal-bastiment (M)
Tunnellagg Gross Registrat Tunnellagg Nett Registrat
Tip u Gibda (Horsepower) tal-Magna

Kodic¢i tar-Radju Frekwenza

Deskrizzjoni tal-operazzjonijiet tas-sajd awtorizzati;
It-tonn u l-ispecijiet simili ghat-tonn fil-mira:
Zoni fejn jista’ jsir is-sajd: 1Z-ZONI KOLLHA BARRA Z-7ZONI STIPULATI FIR-
REGOLAMENTI TAS-SAJD

Rekwizit ghar-rimi tal-qabda inc¢identali: SKONT L-ATT U R-REGOLAMENT TAS-
SAJD

Rekwizit ta’ rappurtar: SKONT L-ATT U R-REGOLAMENT TAS-SAJD

Rekwizit tal-VMS: SKONT L-ATT U R-REGOLAMENT TAS-SAJD U L-PROTOKOLL
TA” KOMUNIKAZZJONI STABBILIT

Port tal-izbark awtorizzat: PORT VICTORIA MAHE SEYCHELLES

Perjodu tal-Li¢enzja mitluba minn sa

Jiena hawnhekk niccertifika li l-partikolaritajiet moghtija hawn fuq huma genwini u korretti

DATA - FIRMA TAL-APPLIKANT
Tariffa SR tal-Li¢enzja... ... ... ... ... ... ... Tariffi SR tal-Ipprocessar... ... ... ... ... ... ..Flus
kontanti/Nru ta¢-Cekk... ... ... ... ... ... .. Réevuta Nru ... ... ... ... ... ... ... ..

Firma tal-Kaxxier: ... ...... ... cco oo v o e o

GHAL UZU UFFICJALI
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Dikjarazzjoni tal-formola tal-qbid ghall-bastiment tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun

Appendici 2

DEPART / SALIDA / DEPARTURE ARRIVEE / LLEGADA / ARRIVAL NAVIRE / BARCO / VESSEL PATRON / PATRON / MASTER FEUILLE
PORT / PUERTO / PORT DATE / PORT / PUERTO / PORT HOJA / SHEET N°
FECHA / DATE HEURE / HORA /
Eggﬁ LOCH / CORREDERA / DATE / FECHA / DATE HEURE /
HORA |/ HOUR LOCH /
CORREDERA / LOCH
POSITION (chaque calée ou CALEE CAPTURE ESTIMEE ASSOCIATION COMMENTAIRES COURANT
DATE midi) ASSOCIACION
FECHA - . .
POSICION (cada lance o ) s PATUDO AU,TBE ESPECE | REJETS préciser lelles Route/Recherche, problémes divers,
diadi préciser le/les nom(s) nom(s)
DATE mediadia) 'é ! ificiell
ALBACORE PATUDO type d'épave (naturelle/artificielle,
POSITION (each set or LISTAG OTRA ESPECIE dar|DESCARTES dar el/los
midday) BIGEYE elflos nombre(s) nombre(s) balisée, bateau), prise accessoire, taille
RABIL
OTHER SPECIES give | DISCARDS give du banc, autres associations, ...
YELLOWFIN LISTADO name(s) name(s)
Ruta/Busca, problemas varios, tipo de
Taille |Capture | Taille [Capture | Taille | Capture | Nom Taille | Capture | Nom Taille | Capture
Talla Talla Talla Nombre | Talla Nombre | Talla objeto (natural/artificial, con baliza,
X X X N X N X
Size Captura Size Captura Size Captura ame | Size Captura ame | Size Captura
barco), captura accesoria, talla del
Catch Catch Catch Catch Catch
banco, otras asociaciones, ...
Une calée par ligne / Uno lance cada linea / One set by line
FIRMADATA

MT
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Appendiéi 3
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Appendici 4

IL-KOMUNIKAZZJONI TAL-MESSAGGI TAL-VMS LIS-SEYCHELLES

IR-RAPPORT TAL-POZIZZJONI

. II- | Obbliga-
3;1.):;”1 tad-y odi torju/ Kummenti
. &éi | Fakultattiv
Il-bidu tar- . o )
.. . . | SR O Dettall tas-sistema; jindika l-bidu tar-rekord
registrazzjoni
Leindirizz AD 0 Dettgll ta@-mess'agg; il-kodic¢i tal-pajjiz ISO Alfa-3 tal-
Parti destinatarja.
. Dettall tal-messagg; il-kodici tal-pajjiz ISO Alfa-3 tal-
Minghand FR 0 Parti li tkun ged tittrazmetti
It-tip ta” ™ O Dettall tal-messagg; it-tip ta’ messagg, "POS"
messagg gg; 1t-tip g8,
Il-kodi¢i tar- RC 0 Dettall tal-bastiment; il-kodic¢i internazzjonali tar-
Radju radju tal-bastiment
In-Numru ta’ Dettall tal-bastiment; in-numru uniku tal-bastiment
Referenza IR F tal-Parti bhala I-kodi¢i ISO Alfa-3 b’numru warajh
Intern tal-pajjiz li tieghu jtajjar il-bandiera
In-Numru ta’
Registrazzjoni | XR F Dettall tal-bastiment; in-numru tal-genb tal-bastiment
Estern
. . Dettall tal-pozizzjoni; il-pozizzjoni tal-bastiment fi
[l-latitudni LA 0 gradi u minuti N/'SDDMM (WGS -84)
.. . Dettall tal-pozizzjoni; il-pozizzjoni tal-bastiment fi
[l-longitudni LO gradi u minuti EEWDDMM (Wgs-84)
Dettall tal-pozizzjoni; il-veloc¢ita tal-bastiment
Il-velocita SP O f’wiehed minn kull ghaxar mili tal-bahar (tenths of
knots)
Ir-rotta o 0 :[),)66628.11 tal-pozizzjoni; ir-rotta tal-bastiment fi skala ta
Dettall tal-pozizzjoni; id-data tal-pozizzjoni skont 1-
Id-data DAL O UTC (SSSSXXII)
. Dettall tal-pozizzjoni; il-hin tal-pozizzjoni skont I-
II-hin TI 0) UTC (SSMM)
It-jtr‘mem t.a " | ER O Dettall tas-sistema; jindika t-tmiem tar-registrazzjoni
registrazzjoni

Sett ta’ Karattri: ISO 8859.1

Kull trazmissjoni tad-dejta ghandha l-istruttura li gejja:

1. Karattri tad-dejta skont I-ISO 8859.1

2. Kull trazmissjoni tad-dejta ghandha I-istruttura li gejja:
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¢ linja mmejla doppja ("//") u l-kodi¢i "SR" jindikaw il-bidu ta' messagg;
¢ linja mmejla doppja ("//") u kodi¢i jindikaw il-bidu ta' element tad-dejta;
¢ linja mmejla wahda ("/") tifred il-kodi¢i mid-dejta;

e parita' dejta mifrudin bi spazju;

e il-kodi¢i "ER" u linja mmejla doppja ("//") jindikaw it-tmiem tar-registrazzjoni.

Appendici 5
IL-FORMAT TAR-RAPPORTI TAL-KOMUNIKAZZJONI
1. IL-FORMAT TAR-RAPPORT TAD-DHUL (FI ZMIEN 3 SIGHAT QABEL L-
AVVENIMENT)
(IL-KONTENUT) (IT-TRAZMISSJONI)
ID-DESTINATARJU SFA
IL-KODICI TAL-AZZJONI IN
L-ISEM TAL-BASTIMENT
IL-KODICI  INTERNAZZJONALI TAR-
RADJU
1L-POZ17ZJONI TAD-DHUL
ID-DATA U S-SIEGHA (UTC) TAD-DHUL
IL-KWANTITA (Mt) TAL-HUT ABBORD
TONN TAL-PINEN (Mt)
SOFOR
TONN T’GHAINU (Mt)
KBIRA
TONN QABBIEZI (Mt)
OHRAIJN (SPECIFIKA) (Mt)
2. IL-FORMAT TAR-RAPPORT TAL-HRUG (FI ZMIEN 3 SIGHAT QABEL L-
AVVENIMENT)
(IL-KONTENUT) (IT-TRAZMISSJONI)
ID-DESTINATARJU SFA
IL-KODICI TAL-AZZJONI ouT
L-ISEM TAL-BASTIMENT
IL-KODICI  INTERNAZZJONALI  TAR-
RADJU
1L-POZ17ZJONI TAL-HRUG
ID-DATA U S-SIEGHA (UTC) TAL-HRUG
IL-KWANTITA (Mt) TAL-HUT ABBORD
TONN TAL-PINEN (Mt)
SOFOR
TONN T’GHAINU (Mt)
KBIRA
TONN QABBIEZI (Mt)
OHRAIJN (SPECIFIKA) (Mt)
3. IL-FORMAT TAR-RAPPORT TA’ KULL GIMGHA TAL-QABDA (KULL TLITT

IJIEM META L-BASTIMENT QED JISTAD FL-ILMUJIET TAS-SEYCHELLES)
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(IL-KONTENUT)

(IT-TRAZMISSJONI)

ID-DESTINATARJU

SFA

IL-KODICI TAL-AZZJONI

WCRT

L-ISEM TAL-BASTIMENT

RADJU

IL-KODICI  INTERNAZZJONALI

TAR-

IL-KWANTITA (Mt) TAL-HUT ABBORD

TONN TAL-PINEN

SOFOR

(Mt)

TONN T’GHAJNU

KBIRA

(Mt)

TONN QABBIEZI

(Mt)

OHRAIN (SPECIFIKA)

(Mt)

NUMRU TA’ XBIEKI LI NTEFGHU MILL-
AHHAR RAPPORT

Ir-rapporti kollha ghandhom ikunu trazmessi lill-awtorita kompetenti f’dan in-numru tal-feks
jew fl-indirizz tal-posta elettronika li gejjin: Feks: +248 225957 Posta

fmcesc(@sfa.sc

Seychelles Fishing Authority, P.O. Box 449, Fishing Port, Mahé, Seychelles
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DIKJARAZZJONI FINANZJARJA LEGIZLATTIVA

1. ISEM IL-PROPOSTA:
Proposta ghal Decizjoni tal-Kunsill dwar il-konkluzjoni tal-Protokoll tal-Ftehim ta’
Shubija dwar is-Sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tas-Seychelles.

2. QAFAS ABM/ABB (GESTJONI ABBAZI TAL-ATTIVITAJIET/STABBILIMENT TAL-
BAGIT)
11. Affarijiet marittimi u s-sajd
1103. Sajd internazzjonali u l-1igi tal-bahar

3. LINJI TAL-BAGIT

3.1. II-linji bagitarji:
110301: Ftehimiet Internazzjonali fil-qasam tas-sajd
11010404: Ftehimiet internazzjonali dwar is-sajd - Nefqa ghall-gestjoni
amministrattiva

3.2 It-tul ta' zmien tal-azzjoni u tal-impatt finanzjarju:
Il-Protokoll tal-Ftehim tas-Sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tas-
Seychelles jiskadi fis-17 ta' Jannar 2011. Il-Protokoll il-gdid se jkun validu ghall-
perjodu ta’ tliet snin li jibda mill-adozzjoni tad-Decizjoni tal-Kunsill dwar l-iffirmar
u l-applikazzjoni provvizorja tal-Protokoll u wara li jkun skada I-Protokoll attwali.
Il-Protokoll jistabbilixxi I-kontribuzzjoni finanzjarja, il-kategoriji tas-sajd u I-
kundizzjonijiet tal-attivitajiet tas-sajd ghall-bastimenti tal-UE fiz-Zoni tas-sajd tas-
Seychelles.

33 4. SOMMARJU TAR-RIZORSI

4.1. Ir-rizorsi finanzjarji

4.1.1. Is-sommarju tal-approprjazzjonijiet ghall-impenji (Al) u l-approprjazzjonijiet ghall-
hlasijiet (AH)

EUR miljuni (sar-raba’ c¢ifra decimali)
Tip ta' nefqa: | Tagsima 2011 2012 2013 Total
nru

MT

Nefqa operattiva8

Infiq li ma jaqax taht il-Kapitolu 11 01 tat-Titolu 11 ikkonc¢ernat.
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. Aran-

Approprazzjonijiet 8.1 a noti tal-

ghall-impenji (AI) S g 5.6000 5.6000 5.6000 16.8000
giegh " u
10

Approprjazzjonijiet b Aran-

ghall-hlasijiet noti tal- 5.6000 56000 | 5.6000 |  16.8000
giegh " u
12

. . e . 11
Nefqa amministrattiva inkluza fl-ammont ta’ referenza

Ghajnuna teknika u 8.2.4 ¢ 0.0192 0.0192 0.0592 0.9760
amministrattiva —
(Mhux diff.)

AMMONT TOTALI TA’ REFERENZA

Approprjazzjonijiet a+ | Aran-
ta' impenn i tal-
P © |mentn 5.6192 56192 | 56592 |  16.8976

qieg

Approprjazzjonijiet b + | Aran-

ghall-hlasijiet ¢ noti tal-
giegh ' u 5.6192 5.6192 5.6592 16.8976
12

Nefqiet ohra amministrattivi mhux inkluzi fl-ammont ta’ referenza'’

Rizorsi umani u 8.2.5 d 0.0671 0.0671 0.0671 0.2013
spejjez relatati (Mhux
diff)

Spejjez 8.2.6 e
amministrattivi
minbarra r-rizorsi
umani u l-ispejjez 0.0250 0.0250 0.0250 0.0750
relatati, mhux inkluzi
fl-ammont ta’
referenza (Mhux diff.)

Total indikattiv tal-kost tal-azzjoni

[l-kontribuzzjoni finanzjarja tinkludi: a) EUR 3 380 000 fis-sena ekwivalenti ghal tunnellagg annwali
ta’ referenza ta’ 52 000 tunnellati, u b) EUR 2220000 fis-sena, li jikkorrispondu ghal pakkett
addizzjonali mhallas mill-UE biex tappoggja l-politika tas-sajd u marittima tas-Seychelles. Jekk il-
volum tal-qabdiet annwali jkun oghla minn 52 000 tunnellata, l-ammont tal-kontribuzzjoni finanzjarja
jizdied proporzjonalment b'rata ta' EUR 65/tunnellata, izda ma ghandux ikun oghla minn
EUR 6 760 000 fis-sena.

Skont il-Protokoll, l-opportunitajiet ta’ sajd jistghu jizdiedu bi ftehim reciproku sakemm ir-
rakkomandazzjonijiet u r-rizoluzzjonijiet tal-IOTC jimplikaw li aggustament bhal dan se jipprotegi 1-
gestjoni sostenibbli tal-ispecijiet tat-tonn u specijiet ohra simili ghat-tonn fl-Oc¢ean Indjan. Din iz-zieda
fil-kumpens finanzjarju, madankollu, tista' ssir biss suggett ghal possibilitajiet tal-bagit.

Spejjez rilevanti ghall-Artikolu 11 01 04 tat-Titolu 11.

12 Spejjez rilevanti ghall-Kapitolu 11 01 ghajr I-Artikoli 11 01 04 jew 11 01 05.
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Total tal-Al
inkluz il-kost ghar-

at | Aran-noti
ct+ | tal-giegh

el oS A 57113 57113 5.7513 17.1739
c

Total tal-AH b+ | Aran-noti

inkluz il-kost ghar- ct | tal-giegh 57113 57113 5.7513 17.1739

rizorsi umani

d+

Dettalji dwar il-kofinanzjament: m'hemmx kofinanzjament

EUR miljuni (sar-raba’ ¢ifra decimali)

L-entita mdahhla fil- 2011 2012 2013 | Total
kofinanzjament
£
TOTAL Al  bil- Ara n-
kofinanzjament atctdte+f | nottal 57113 57113 | 57513 17.1739
giegh " u
12

MT

4.1.2. ll-kompatibbilta mal-programmazzjoni finanzjarja

X

([

([

Il-proposta hi kompatibbli mal-programmazzjoni finanzjarja ezistenti.

Il-proposta tehtieg I-programmazzjoni tal-intestaturi rilevanti tal-perspettivi
finanzjarji.

Il-proposta tista’ tehtieg l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Ftehim
Interistituzzjonali® (jigifieri l-istrument ta’ flessibbiltd jew ir-revizjoni tal-
perspettivi finanzjarji)

4.1.3. Impatt finanzjarju fuq id-dhul

X

([

Il-proposta ma ghandha I-ebda impatt finanzjarju fuq id-dhul.

Il-proposta ghandha impatt finanzjarju — l-effett fuq id-dhul hu kif gej:

Nota: ld-dettalji u l-osservazzjonijiet rigward il-metodu tal-kalkolu tal-effett fuq id-
dhul ghandhom jintwerew f’anness separat.

EUR miljuni (sar-raba’ c¢ifra decimali)

13

Ara l-punti 19 u 24 tal-Ftehim Interistituzzjonali.
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Qabel Is-sitwazzjoni wara l-azzjoni

bagit

Linja tal-|Dhul l-azzjoni

[Sena n-1] [Sena l’l]

[n+1] [n+2] [n+ 3] [n+4]

(a) Dhul f’termini assoluti

(1) Bidla fid-dhul A

4.2.

5.1.

(Jekk joghgbok specifika kull linja tal-bagit ta’ dhul ikkoncernata, u Zid l-ghadd
ta’ ringieli xierqa mat-tabella jekk hemm effett fuq aktar minn linja tal-bagit
wahda.)

Ir-Rizorsi Umani bhala FTE (inkluzi uffi¢jali, impjegati temporanji u dawk
esterni) — ara d-dettall taht il-punt 8.2.1.

Rekwiziti annwali 2011 2012 2013
Ghadd totali ta' rizorsi 0.85 0.85 0.85
umani

KARATTERISTICI U GHANLJIET
II-htiega li ghandha tintlahaq fuq Zmien qasir jew twil

Il-Protokoll attwali tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd bejn il-Komunita Ewropea u
r-Repubblika tas-Seychelles jiskadi fis-17 ta' Jannar 2011. Il-Protokoll il-gdid
ghandu jkopri l-perjodu bejn it-18 ta’ Jannar 2011 u s-17 ta' Jannar 2013, bil-
kundizzjoni li l-proc¢edura rilevanti ghall-adozzjoni tad-Decizjoni tal-Kunsill dwar 1-
iffirmar u l-applikazzjoni provvizorja tal-Protokoll, 1i nbdiet fl-istess Zmien ta' din il-
procedura, tkun twettqet qabel id-data ta' skadenza tas-17 ta' Jannar 2011.

L-ghan ewlieni tal-Protokoll il-gdid huwa li tissahhah il-kooperazzjoni bejn 1-UE u s-
Seychelles bil-hsieb li tkun promossa politika tas-sajd sostenibbli u responsabbli fl-
ilmijiet tas-Seychelles. L-elementi ewlenin tal-Protokoll il-gdid huma:

' '

- L-opportunitajiet  tas-sajd:  b'tunnellagg ta' referenza annwali ta
52 000 tunnellata, 48 bastimenti tas-sajd ghat-tonn bil-purse seine u 12-il
bastiment tas-sajd bil-konz se jkunu allokati b'dan il-mod:

e bastimenti tas-sajd bil-purse seine: Spanja: 22, Franza: 23, I-Italja: 3 bastimenti
e bastimenti tas-sajd bil-konz Spanja: 2, Franza: 5, il-Portugall: 5 bastimenti

Kontribuzzjoni finanzjarja annwali: EUR 5 600 000

Hlas bil-quddiem u hlasijiet imhallsa mis-sidien tal-bastimenti'*:

14

[l-hlasijiet bil-quddiem u t-tariffi tal-operaturi ma ghandhom I-ebda effett fuq il-bagit tal-UE.
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5.2.

5.3.

e bastimenti tas-sajd bil-purse seiner:

ammont ta’ rata fissa ta' EUR 61 000 ghal kull bastiment fis-sena, pagabbli {’Zzewg
pagamenti; 50% fiz-Zmien tal-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd u 50% fi
zmien mitt (100) jum wara I-bidu tal-perjodu ta’ validita tal-awtorizzazzjoni tas-sajd.

e bastimenti tas-sajd bil-konz

- bastimenti b’aktar minn 250 GRT EUR 4 200 ekwivalenti ghal EUR 35 kull
kunnellata ghal 120 tunnellata ta’ tonn u specijiet simili ghat-tonn;

- bastimenti b’GRT anqas minn 250 EUR 3 150 ekwivalenti ghal EUR 35 kull
kunnellata ghal 90 tunnellata ta’ tonn u specijiet simili ghat-tonn;

II-valur mizjud tal-involviment tal-Unjoni Ewropea, il-koerenza tal-proposta
ma’ strumenti finanzjarji ohrajn u s-sinergiji possibbli

Il-htiega ghal dan il-Protokoll il-gdid tal-Ftehim ta' Shubija dwar is-Sajd mas-
Seychelles hija marbuta mal-htiega li jkun hemm qafas effettiv u trasparenti li
jippermetti li l-bastimenti tal-UE jiksbu drittijiet tas-sajd ghall-bastimenti tas-sajd
bil-purse seine u ghall-bastimenti tas-sajd bil-konz fiz-zona tas-sajd tas-Seychelles,
esklussivament ghat-tonn u l-ispecijiet simili ghat-tonn.

Fl-assenza ta’ qafas bhal dan previst minn din il-proposta, il-gestjoni tal-attivitajiet
tas-sajd ghandha ssehh taht forom ohra ta' ftehimiet (privati), li fihom is-sajd
sostenibbli u responsabbli mhux dejjem ikun ghan ta’ prijorita. Il-protokoll il-gdid se
jhalli impatt pozittiv ukoll fuq livell regjonali, l-aktar billi jsahhah il-partecipazzjoni
diga attiva tas-Seychelles fil-Pjan Regjonali ghas-Sorveljanza tal-attivitajiet tas-Sajd
fil-Lbi¢ tal-Oc¢ean Indjan, u billi jikkontribwixxi ghall-konsolidazzjoni tal-
kooperazzjoni bejn 1-UE u s-Seychelles fl-Organizzazzjonijiet Regjonali tas-Sajd,
bhal perezempju, il-Kummissjoni ghat-Tonn tal-Oc¢ean Indjan (IOTC).

L-impenn tal-UE huwa li tkompli tippromwovi s-sajd responsabbli u sostenibbli fl-
ilmijiet ta’ pajjizi terzi, inkluz fir-regjun tal-Oc¢ean Indjan. Huwa importanti li
jinzammu relazzjonijiet bilaterali mal-imsiehba attwali taghna f’dan il-qasam
specjalment b'konnessjoni mal-parte¢ipazzjoni taghhom fil-Pjan Regjonali ta'
Sorveljanza tal-attivitajiet tas-sajd fil-Lbic¢ tal-Oc¢ean Indjan, iffinanzjat mill-UE.

Dan l-istrument importanti jimmira lejn it-titjib fl-isforzi sabiex jigi miggieled is-sajd
illegali, mhux regolat u mhux rappurtat fir-regjun, billi jingabru flimkien il-mezzi u
r-rizorsi ta’ kontroll nazzjonali ta’ 5 pajjizi (il-Madagaskar, is-Seychelles, il-
Komoros, il-Mawrizju, ir-Réunion) bil-hsieb li jigi adottat u implimentat approc¢
koordinat ghall-istrategiji taghhom ta’ kontroll u sorveljanza.

L-ghanijiet, ir-rizultati mistennija u l-indikaturi relatati tal-proposta fil-kuntest
tal-qafas tal-ABM

In-negozjar u l-konkluzjoni ta’ ftehimiet tas-sajd ma’ pajjizi terzi jilhqu l-ghan
generali li jinzammu u jitharsu l-attivitajiet tas-sajd tradizzjonali tal-flotta tal-UE,
inkluza tal-flotta li tistad filmijiet imbieghda, u 1i jigu Zviluppati r-relazzjonijiet fi
spirtu ta’ shubija sabiex jissahhah l-uzu sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd 'il barra mill-
ilmijiet tal-UE waqt li jitqiesu l-kwistjonijiet ambjentali, so¢jali u ekonomici.
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5.4.

6.1.

6.2.

6.2.1.

L-indikaturi li gejjin se jintuzaw fil-kuntest tal-ABM ghall-finijiet ta' monitoragg tal-

implimentazzjoni tal-Ftehim:

o il-monitoragg tar-rata ta' uzu tal-opportunitajiet tas-sajd;

o il-gbir u l-analizi tad-dejta tal-gbid u I-valur kummerc¢jali tal-Ftehim;

o il-kontribut ghall-impjiegi u l-valur mizjud fl-UE;

o il-kontribut ghall-istabbilizzazzjoni tas-suq tal-UE;

o il-kontribut ghall-ghanijiet generali tat-tnaqqis tal-fagar fis-Seychelles, li
jinkludi l-kontribut ghall-impjiegi, ghall-izvilupp tal-infrastrutturi u l-appogg
ghall-bagit tal-Istat;

o l-ghadd ta' laqghat teknici u laqghat tal-Kumitat Kongunt.
II-metodu ta' implimentazzjoni (indikattiv)
X Gestjoni Centralizzata

X Direttament mill-Kummissjoni

MONITORAGG UEVALWAZZJONI
Is-sistema ta' kontroll

[I-Kummissjoni (DG MARE, b’kollaborazzjoni mad-Delegazzjoni tal-Kummissjoni
Ewropea fil-Mawrizju, fis-Seychelles u fil-Komoros) se tassigura l-monitoragg
regolari tal-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll, b’mod partikolari fir-rigward tal-
uzu mill-operaturi u tal-informazzjoni dwar il-gbid.

IlI-valutazzjoni

F'Mejju 2010 intemmet evalwazzjoni b'reqqa tal-Protokoll 2005-11, bl-ghajnuna ta’
konsorzju ta’ konsulenti indipendenti sabiex jinbdew in-negozjati dwar Protokoll
gdid.

L-evalwazzjoni ex-post

L-evalwazzjoni identifikat dawn il-punti ta' interess ghall-UE fiz-zamma tar-
relazzjonijiet fis-settur tas-sajd mas-Seychelles:

- Il-ftehim tas-sajd mas-Seychelles jghin biex isostni l-vijabbilta tal-industrija
tat-tonn tal-UE fl-Oc¢ean Indjan billi jilhaq il-htigijiet tal-flotot Ewropej;

- Il-Protokoll jitqies 1i jista’ jikkontribwixxi ghall-vijabbilta tal-industriji
Ewropej billi joffri lill-bastimenti tal-UE u lill-industriji li jiddependu fughom,
ambjent guridiku stabbli;

- IlI-Green Paper dwar ir-riforma tal-Politika Komuni tas-Sajd tenfasizza li 1-
kooperazzjoni fuq bazi regjonali ghandha tigi esplorata bhala mezz biex
tinkiseb is-sostenibbilta 'l barra mill-ilmijiet tal-UE;

- Hija parti mill-istrategija tal-UE 1i jissahhah il-qafas tal-RFMOs bhala mezz
biex titheggeg il-governanza tas-sajd.
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6.2.2.

6.2.3.

F'dak 1i ghandu x'jagsam mal-interessi tas-Seychelles fil-kuntest tal-Protokoll, il-
konkluzjonijiet ewlenin tal-evalwazzjoni kienu:

- Is-Seychelles jehtieg rizervi ta' valuti barranin biex izomm l-istabbilta
makroekonomika. Dhul garantit matul perjodu ta' mhux inqas minn tliet snin
mill-FPA ghandu jaqdi parti mill-htigijiet tal-pajjiz;

- Il-Protokoll il-gdid ghandu jghin biex jizgura I-finanzjament minn fondi
nazzjonali, ghal diversi snin, ghall-izvilupp ta' politika mhux appoggata minn
fondi barranin, jew biex tigi pprovduta kontribuzzjoni Nazzjonali meta din
tkun mehtiega;

Flimkien mal-valur kummerc¢jali dirett tal-qbid ghall-industrija lokali tal-ipprocessar,
is-Seychelles mistenni jgawdi l-benefic¢ji li gejjin:

— impjiegi ghall-bahrin lokali abbord il-bastimenti tal-UE,

— effetti ohra ghall-impjiegi fil-portijiet, fl-irkantijiet, fil-preservazzjoni ta' hut fil-
laned, fil-kumpaniji navali u tas-servizzi, ecc.,

— opportunitajiet ghall-impjiegi f'ogsma fejn ma tezisti l-ebda alternattiva ta'
impjieg;
— kontribuzzjoni ghall-provvista tas-swieq tal-UE bi prodotti tal-hut.

L-istima tal-valur ekonomiku tal-Protokoll u I-kontribuzzjoni finanzjarja tal-UE

Il-kontribuzzjoni finanzjarja ghal dan il-protokoll hija ta’ EUR 5 600 000/sena ghall-
perjodu ta’ tliet snin. L-ammont huwa maghmul minn zewg pakketti: il-kost tad-
drittijiet tal-ac¢ess ghall-flotta tal-UE (EUR 3 380 000/sena) u l-pakkett ta' appogg
ghas-settur (EUR 2 200 000/sena) moghti biex jghin lis-Seychelles fl-izvilupp tal-
politika tas-sajd nazzjonali tieghu.

Il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-protokoll attwali hija ta’ EUR 5 355 000/sena li
tikkorrispondi ghall-kost tad-drittijiet ghall-ac¢ess (EUR 4 095 000/sena) u l-pakkett
ta' appogg ghas-settur (EUR 1260 000/sena). Ghall-Protokoll il-gdid, it-tnaqqis fit-
tunnellagg globali ta’ referenza (dovut ghal livelli aktar baxxi ta’ qabdiet minhabba I-
attivitajiet ta’ piraterija fir-regjun) u t-tnaqqis konsegwenti tal-pakkett li ghandu
jinghata ghad-drittijiet ghall-ac¢ess huma kkompensati minn ammont oghla moghti
bhala appogg ghall-politika tas-sajd tas-Seychelles. Dan jispjega z-zieda Zghira tal-
ammont totali annwali mhallas mill-UE taht il-protokoll il-gdid.

1l-mizuri mehuda wara evalwazzjoni intermedjarja/ex post (taghlimiet miksuba minn
esperjenzi simili fl-imghoddi)

Ir-rapport tal-istudju ta’ evalwazzjoni jikkonferma li l-protokoll halla impatt pozittiv
fiz-zamma tal-prezenza tal-bastimenti tas-sajd bil-purse seine tal-UE fl-ilmijiet tas-
Seychelles, filwaqt li kellu impatt minuri fuq il-flotta tal-bastimenti tas-sajd bil-konz.
Madankollu, b’mod generali, il-kontribuzzjoni tal-protokoll ghall-izgurar tal-
attivitajiet tal-flotta tal-UE kienu sostanzjali ghall-flotta tat-tonn.
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6.2.4.

1l-kundizzjonijiet u l-frekwenza ghall-evalwazzjoni fil-gejjieni

Wara l-istudju li gie ffinalizzat fMejju 2010 (ara l-punti 6.2.1 u 6.2.3) u biex jigi
zgurat sajd sostenibbli fir-regjun, kull darba 1i l-protokoll jigi mgedded fil-gejjieni se
ssir evalwazzjoni u analizi tal-impatt tal-protokoll. L-indikaturi elenkati fil-punt 5.3
se jintuzaw biex issir din l-evalwazzjoni.

MIZURI KONTRA L-FRODI

L-uzu tal-kontribuzzjoni finanzjarja mhallsa mill-UE skont il-protokoll jitqieghed
kompletament ghad-diskrezzjoni tal-pajjiz terz sovran ikkoncernat.

[I-Kummissjoni, madankollu, tintrabat li tipprova tistabbilixxi djalogu politiku
permanenti u kooperazzjoni bil-hsieb li jkun hemm titjib fil-gestjoni tal-protokoll u
tishih fil-kontribut tal-UE ghall-gestjoni sostenibbli tar-rizorsi.

Fil-kazijiet kollha, kull hlas 1i jsir mill-Kummissjoni fil-kuntest ta' Ftehim tas-Sajd
huwa suggett ghar-regoli u l-proceduri bagitarji u finanzjarji standard taghha. Dan
jippermetti, b'mod partikolari, li jigu identifikati b'mod shih il-kontijiet bankarji tal-
pajjizi terzi li fihom jithallsu l-ammonti tal-kontribuzzjoni finanzjarja.
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8. DETTALJI TAR-RIZORSI

8.1.

L-ghanijiet tal-proposta f'termini tal-kosti taghhom

Approprjazzjonijiet ghall-impenji: EUR miljuni (sar-raba’ ¢ifra decimali)

2011 2012 2013 TOTAL
Tip ta’ rizultat Ghadd ta’ Kost totali Ghadd ta’ Kost totali Ghadd ta’ Kost totali | Ghadd ta' Kost totali
rizultati ghall-UE rizultati ghall-UE rizultati ghall-UE rizultati ghall-UE
L-GHAN TAL-OPERAT Nru 1" Biex
jinkisbu opportunitajiet tas-sajd billi jitpartu ma'
kontribuzzjoni finanzjarja
Azzjoni 1
Rizultat 1 Tunnellagg ta’ referenza; 52,000; 3.3800 | 52,000; 3.3800 | 52,000; 3.3800 | 52,000; 10.1400
Ghadd massimu ta’ 60 60 60 60
awtorizzazzjonijiet tas-sajd awtorizzazzjon awtorizzazzjoni awtorizzazzjon awtorizzazzjon
skont il-perjodu tal-licenzja i ghas-sajd ghas-sajd i ghas-sajd i ghas-sajd
(bastimenti (bastimenti tas- (bastimenti tas- (bastimenti
tas-sajd ghat- sajd ghat-tonn) sajd ghat-tonn) tas-sajd ghat-
tonn) tonn)
GHAN OPERATTIV Nru 1: Pakkett
specifiku biex jappogga l-politika tas-sajd tas-
Seychelles
Azzjoni 2
Rizultat 2 2.2200 2.2200 2.2200 6.6600
15 Kif deskritt fil-punt 5.3.

MT
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8.2

In-nefqa amministrattiva

Il-htigijiet f'termini tar-rizorsi umani u amministrattivi se jintlahqu parzjalment mill-
approprjazzjoni allokata lid-Direttorat Generali inkarigat fil-qasam tal-proc¢edura
annwali ta' allokazzjoni.

8.2.1. L-ghadd u t-tip ta' rizorsi umani
Persunal 1i se jigi assenjat ghall-gestjoni tal-azzjoni permezz ta' rizorsi
Tipi ta' impjiegi ezistenti u/jew rizorsi addizzjonali (numru ta’ impjiegi/impjegati li
jahdmu full time)
2011 2012 2013
Ufficjali u agenti | A*/AD 0.25 0.25 0.25
temporan;ji'®(11 01 01)
B, 03 03 03
C*/AST ’ ’ ’
Impjegati ffinanzjati'” skont I-Art. 11
0102
Impjegati ohra ffinanzjati'® skont I-
Art. 1101 04 04 0.3 0.3 0.3
TOTAL 0.85 0.85 0.85
8.2.2.  Id-deskrizzjoni tal-hidmiet li johorgu mill-azzjoni

- Assistenza lin-negozjatur fit-thejjija u l-konkluzjoni tan-negozjati dwar
ftehimiet tas-sajd:

il-partecipazzjoni fin-negozjati mal-pajjizi terzi sabiex jigu konkluzi I-
ftehimiet dwar is-sajd;

- it-thejjija tal-abbozzi ta' rapporti ta' evalwazzjoni u n-noti dwar I-
istrategija ghan-negozjati ghall-Kummissarju;

- il-prezentazzjoni u d-difiza tal-pozizzjoni tal-Kummissjoni fil-Grupp ta’
Hidma dwar is-Sajd Estern tal-Kunsill;

- il-partecipazzjoni fit-tfittxija ghal kompromess mal-Istati Membri ghall-
inkluzjoni fit-test finali tal-Ftehim.

- Monitoragg tal-implimentazzjoni tal-ftehimiet:

16
17
18

Li I-kost taghhom MHUWIEX kopert mill-ammont ta’ referenza.
Li I-kost taghhom MHUWIEX kopert mill-ammont ta’ referenza.
[l-kost taghhom huwa inkluz fl-ammont ta' referenza.
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8.2.3.

- il-monitoragg minn jum ghall-iehor tal-ftehimiet dwar is-sajd,

- it-thejjija u l-verifikazzjoni tal-impenji u tal-hlasijiet tal-kumpens
finanzjarju u ta' kull kontribuzzjoni supplimentari specifika;

- ir-rappurtar regolari dwar I-implimentazzjoni tal-ftehimiet,
- l-evalwazzjoni tal-fiehimiet: l-aspetti xjentifi¢i u teknici,

- it-thejjija ta' abbozz ta' proposta ghal Regolament u Decizjoni tal-Kunsill,
u t-thejjija tat-test tal-Ftehim,

- it-tnedija u I-monitoragg tal-proc¢eduri tal-adozzjoni.

Assistenza teknika:

- it-thejjija tal-pozizzjoni tal-Kummissjoni fid-dawl tal-Kumitat kongunt.
Relazzjonijiet interistituzzjonali:

- ir-rapprezentanza tal-Kummissjoni quddiem il-Kunsill, il-Parlament
Ewropew u l-Istati Membri fil-kuntest tal-process tan-negozjati,

- it-tfassil tat-twegibiet ghall-mistogsijiet orali u bil-miktub li jaghmel il-
Parlament Ewropew.

Konsultazzjoni u koordinazzjoni bejn id-dipartimenti:

- il-kollaborazzjoni ma' Direttorati Generali ohra fi kwistjonijiet dwar in-
negozjati u l-monitoragg tal-fiehimiet,

- l-organizzazzjoni u l-ghoti ta' risposti ghall-konsultazzjonijiet bejn is-
servizzi.

Evalwazzjoni:
- il-partecipazzjoni fl-aggornament tal-evalwazzjoni tal-impatt,

- l-analizi tal-ghanijiet milhuqa u lI-indikaturi tal-evalwazzjoni.

Is-sorsi tar-rizorsi umani (statutarji)

(Fejn ikun iddikjarat aktar minn sors wiehed, indika I-ghadd ta’ karigi li joriginaw
minn kull sors).

X

([

Karigi li bhalissa huma allokati ghall-gestjoni tal-programm li ghandhom
jinbidlu jew jittawlu

Karigi allokati minn qabel fil-qafas tal-ezerc¢izzju tal-SPA/PDB ghas-sena 2011
Karigi li ghandhom jintalbu fil-pro¢edura SPA/PDB li jmiss

Karigi li ghandhom jitqassmu mill-gdid bl-uzu ta’ rizorsi ezistenti fi hdan is-
servizz ikkoncernat (assenjar mill-gdid intern)
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O  Karigi mehtiega ghas-sena n minkejja li mhux previsti fl-ezer¢izzju APS/PDB

tas-sena kkonc¢ernata

8.2.4.  In-nefqa amministrattiva ohra inkluza fl-ammont ta' referenza
(11 01 04/05 — Nefqa ghall-gestjoni amministrattiva)
(F'EUR)
Linja bagitarja: 11010404 TOTAL
2011 2012 2013

(numru u intestatura)

1. Ghajnuna teknika u amministrattiva

(inkluzi l-ispejjez relatati mal-persunal)

Agenziji Ezekuttivi'’

Assistenza ohra teknika u amministrattiva

- intra-muros”’ 19200 | 19200 19200 | 57600
- intra-muros’! 40 000 | 40 000
Assistenza totali teknika u 19200 19 200 59200 97600
amministrattiva

8.2.5. L-ispejjez tar-rizorsi umani u spejjez relatati mhux inkluzi fl-ammont ta’ referenza
(f’'EUR)

Tip ta' rizorsi umani 2011 2012 2013 TOTAL
Uffi¢jali u persunal temporanju (11 01 01) 67 100 67 100 67 100 | 201 300
Persunal iffinanzjat minn Art. XX 01 02
(awziljarju, SNE, persunal b’kuntratt, ecc.)
(specifika I-linja ta’ bagit)
Kost totali fuq Rizorsi Umani u kostijiet 67 100 67 100 67100 | 201 300

relatati fl-ammont ta'

referenza)

(MHUX

Kalkolu — L-Uffi¢jali u l-agenti kuntrattwali

20

21

MT

Ghandha ssir referenza ghall-prospett legizlattiv, specifikament 1-Agenzjija/i Ezekuttiva/i kkoncernata/i.
Il-kost tal-agent kuntrattwali ibbazat fid-delegazzjoni tal-UE fil-Mawrizju, iffinanzjat taht il-linja

bagitarja 110100404.

I1-kost tal-evalwazzjoni ex-post tal-protokoll, cf pt 6.2.4.
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Ghandha ssir referenza ghall-Punt 8.2.1, jekk tkun tapplika
— 1AD=EUR 122 000 x 0.25 = EUR 30 500
IST=EUR 122 000 x 0.15 = EUR 18 300
IST=EUR 122 000 x 0.15= EUR 18 300
Subtotal: EUR 67 100 EUR (EUR 0 0671 miljun fis-sena)

— [Il-kost ta’ agent kuntrattwali fid-Delegazzjoni tal-UE fil-Mawrizju, jigifieri 64 000*0.3 =
EUR 19200, huwa msemmi fil-punt 8.2.4 peress 1li huwa parti mill-kostijiet
amministrattivi inkluzi fl-ammont ta' referenza.]

Total ta” EUR 86 300/sena (0 0863 miljun EUR/sena)
Kalkolu - Persunal iffinanzjat taht I-Artikolu XX 01 02
Ara l-punt 8.2.1

8.2.6.

L-ispejjez ohra amministrattivi mhux inkluzi fl-ammont ta’ referenza

(f'EUR)

2011

2012

2013

TOTAL

110102 11 01 — Missjonijiet

15 000

15 000

15 000

45 000

1101 02 11 02 - Lagghat u Konferenzi

10 000

10 000

10 000

30 000

XX 01 02 11 03 — Kumitati*

XX 01021104 —Studjiu
konsultazzjonijiet

XX 01021105 — Sistemi ta’
informazzjoni

2. Total ta’ nfiq iehor ta’ gestjoni (XX
0102 11)

3. Infiq iehor ta' natura
amministrattiva (specifika billi tindika
referenza ghal-linja tal-bagit)

Infiq amministrattiv totali, barra mir-
rizorsi umani u l-infiq relatat (MHUX
inkluz fl-ammont ta' referenza)

25000

25000

25000

75 000

2 Specifika t-tip ta' kumitat u l-grupp li jkun fih.
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